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POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem &> . Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich kontejnert k
recyklaci.

Pomahejte chranit Zivotni prostiedi a lidské zdravi a recyklovat elektrické a elektronické spotiebice
urgené k likvidaci. Spotfebite oznatené pfislusnym symbolem & nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim sbérném dvofe nebo kontaktujte mistni Grad.

NAVSTIVTE NASE STRANKY OHLEDNE:

- Produktt

- Brozur

- Uzivatelskych pfirucek
- Odstrafiovani zavad

- Servisnich informaci

www.aeg.com

VYSVETLIVKY

/N Upozornéni - DileZité bezpecnostni informace.
(i) VSeobecné informace a rady

(&) Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.
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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, Ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil mnoho let,
vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadiuji Zivot, a vybavili jsme jej
funkcemi, které u obycejnych spotfebiéli nenajdete. Staéi vénovat par minut éteni a zjistite, jak z
ného ziskat co nejvice.

PRISLUSENSTVi A SPOTREBNI MATERIAL

V e-shopu spolecnosti AEG naleznete vSe, co potfebuite k udrzovani vech vaSich spotfebici AEG
v perfektnim stavu. Ceka na vas Siroka nabidka pfisluSenstvi navrzeného a vyrobeného s ohledem
na nejvyssi standardy kvality, které oéekavate: od specialniho kuchynského vybaveni po koSicky
na pfibory, od drzak( na lahve po vaky na choulostivé pradio...

HE @ EE

Navstivte internetovy obchod na
www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS
Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim strediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici udaje. Tyto
informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

Model

Vyrobni &islo (PNC)

Sériové ¢islo (S.N.)
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/N BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pied insta-
laci spotfebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za $kody a zranéni zplisobena ne-
sprévnou instalaci ¢i chybnym pouZivanim. N&-
vod k pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotiebi-
¢em pro jeho budouci pouziti.

BEZPECNOST DETi A
POSTIZENYCH OSOB

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci uduseni, Urazu nebo ji-
nych trvalych nasledku.

+ Nedovolte, aby spotfebi¢ pouzivaly osoby,
véetné déti, se zhorSenymi fyzickymi a smys-
lovymi schopnostmi, snizenymi mentalnimi
funkcemi nebo nedostatkem zkuSenosti a
znalosti. Takové osoby mohou spotfebiC pou-
Zivat jen pod dozorem nebo vedenim osob
odpovédnych za jejich bezpe€nost.

+ Nenechte déti hrat si se spotfebi¢em.

+ VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

+ Je-li spotfebiC v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a doméacim zvifatim, aby se
k nému pfiblizovaly. Pfistupné &asti jsou hor-
ké.

+ Pokud je spotiebi€ vybaven détskou bezpec-
nostni pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

INSTALACE

UPOZORNENI
Tento spotfebi¢ smi instalovat jen kvali-
fikovana osoba.

+ Odstranite veSkery obalovy material.

+ Poskozeny spotiebi¢ neinstalujte ani nepouzi-
vejte.

« Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotfebicem.

+ Dodrzujte minimalni vzdalenosti od ostatnich
spotfebiCd a nabytku.

+ Pri premistovani spotfebice budte vzdy opatr-
ni, protoze je tézky. Vzdy noste ochranné ru-
kavice.

+ Utésnéte vyfez v povrchu pomoci tésniva,
abyste zabranili bobtnani z diivodu vlhkosti.

+ Chrante dno spotfebice pred parou a vihkosti.

+ Spotiebi¢ neinstalujte vedle dvefi ¢i pod
oknem. Zabranite tak prevrzeni horkého nad-
obi ze spotiebice pfi otevirani dvefi &i okna.

+ Pokud je spotfebi¢ instalovan nad zasuvkami,
ujistéte se, ze prostor mezi dnem spotrebice a
horni zasuvkou zajistuje dostate¢nou cirkulaci
vzduchu.

+ Ujistéte se, Ze je mezi pracovni deskou a
predni stranou spotiebi¢e umisténého pod ni
prostor pro proudéni vzduchu alespoi 5 mm.
Zaruka nekryje Skody zplisobené nedostate¢-
nym prostorem pro proudéni vzduchu.

+ Spodek spotiebice se muze silné zahfat. Do-
porucujeme proto instalovat nehoflavy samo-
statny panel pod spotfebi¢em, ktery bude za-
kryvat spodek spotfebice.

Pfipojeni k elektrické siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

+ VeSkera elektricka pfipojeni musi byt provede-
na kvalifikovanym elektrikarem.

+ Pred jakymkoliv zapojovanim se ujistéte, Ze
neni hlavni svorka pod proudem.

+ Ujistéte se, Ze je spotrebi¢ nainstalovan
spravné. Volné a nespravné spojeni zastrcky
se zasuvkou muze mit za nasledek prehrati
svorky.

+ Ujistéte se, Ze je nainstalovana ochrana pred
Urazem elektrickym proudem.

+ Dbejte na to, aby se elektrické privodni kabely
nedotykaly spotfebiCe nebo horkého nadobi,
kdyz spotiebi¢ pfipojujete do blizké zasuvky.

+ Elektrické kabely nesmi byt zamotané.

+ Kodleh&eni silového pnuti v kabelu pouZijte
odleh¢ovaci sponu.

+ Pouzijte spravny typ napajeciho kabelu.

+ Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci ka-
bel a sitovou zastrcku. Pro vyménu napajeci-
ho kabelu se obratte na servisni stfedisko ne-
bo elektrikare.

+ Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo izo-
lacni zafizeni k fadnému odpojeni vSech na-
pajecich vodicl spotrebice. Toto izolaéni
zafizeni musi mit mezeru mezi kontakty ale-
spon 3 mm Sirokou.

+ Pouzivejte pouze spravna izolaéni zafizeni:
ochranné vypinace vedeni, pojistky (pojistky
Sroubového typu se musi odstranit z drzaku),
ochranné zemnici jistiCe a stykace.
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POUZITi SPOTREBICE

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni i
Urazu elektrickym proudem.

+ Tento spotfebi¢ pouzivejte v domacnosti.

+ Neménte technické parametry tohoto spotiebi-
Ce.

+ Spotfebi¢ nepouzivejte spolu s externim ¢aso-
vatem nebo samostatnym dalkovym ovlada-
nim.

+ Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez dozoru.

+ Nepracujte se spotiebi¢em, kdyz mate vihké
ruce nebo kdyz je v kontaktu s vodou.

+ Na varné zény nepokladejte pfibory nebo po-
klicky. Mohly by se zahrat.

+ Po kazdém pouziti nastavte varnou zénu do
polohy ,vypnuto®. Nespoléhejte se na detektor
nadoby.

+ Nepouzivejte spotfebi¢ jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

+ Jestlize povrch praskne, odpojte spotiebi¢ od
elektrické sité, aby nedoslo k urazu elektric-
kym proudem.

+ Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, uzivatelé s kardio-
stimulatory se nesméji pfiblizit k indukénim
varnym zonam blize nez na 30 cm.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi pozaru nebo vybuchu.

+ Tuky a oleje mohou pfi zahrati uvoliovat
hoflavé pary. Kdyz vafite s tuky a oleji, drzte
plameny a ohfaté pfedméty mimo jejich do-
sah.

+ Pary uvolfiované velmi horkymi oleji se mohou
samovolné vznitit.

+ Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky potravin,
olej, ktery se pouziva poprveé.

+ Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte hoflavé pfedméty nebo
pfedméty obsahujici hoflavé latky.

+ Nepokousejte se hasit oher vodou. Odpojte
spotfebice a plameny piikryjte vikem nebo ha-
sici rouskou.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci poskozeni spotiebice.

+ Nepokladejte horké nadoby na ovladaci panel.
* Nenechte vyvafit vodu v nadobach.

GESKY 5

+ Dbejte na to, aby na spotfebi¢ nespadly varné
nadoby &i jiné pfedméty. Mohl by se poSkodit
jeho povrch.

+ Nezapinejte varné zony s prazdnymi nadoba-
mi nebo zcela bez nadob.

+ Na spotfebi¢ nepokladejte hlinikovou folii.

+ Nadoby vyrobené z litiny ¢i hliniku nebo nad-
oby s poskozenym dnem mohou zpusobit po-
Skrabani sklokeramiky. Tyto pfedméty pfi
presouvani na varné desce vzdy zdvihnéte.

CISTENI A UDRZBA

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci poskozeni spotfebice.

+ Spotfebic Cistéte pravidelné, abyste zabranili
poskozeni materialu jeho povrchu.

+ K ¢isténi spotfebice nepouzivejte proud vody
nebo paru.

+ Vydistéte spotrebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi Casticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predmé-
ty.

LIKVIDACE

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci Urazu ¢i uduseni.

+ Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.
+ Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
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POPIS SPOTREBICE
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ﬂ Indukéni varna zona
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K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tladitka. Displeje, ukazatele a zvukové signaly
signalizuiji, jaké funkce jsou zapnuté.

senzorové tlaitko funkce

® Slouzi k zapnuti a vypnuti spotfebice.

&= Slouzi k zablokovani a odblokovani ovladaciho
panelu.

Y Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce STOP+GO.

Q Slouzi k zapnuti funkce Séfkuchare.

Displej nastaveni teploty Ukazuje nastaveni teploty.

Il  Ukazatele ¢asovace varnych zon Ukazuiji, u kterych zdn byl nastaven ¢asovac.

Displej Casovace Ukazuje ¢as v minutach.

B © Ukazuje spusténou funkci méfice casu (1-59
minut).

B A Ukazuije probihajici funkci odpocitavani Casu

(1-99 minut) nebo funkci Minutka.

-
o

oe

Ukazuje, u kterych zon byla nastavena teplota.
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CESKy 7
senzorové tladitko funkce
11 ? Ukazuje nevhodné nadobi, pfilis maly pramér
L
dna nadobi nebo nepiitomnost nadobi na varné
z0ne.
ol Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce spojeni var-
nych zon.
P Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce posileni vyko-
nu.
+/— Slouzi ke zvy3eni nebo sniZeni Casu.
83 Slouzi k nastaveni vame zony u funkce asova-
ce.
Q) Slouzi k nastaveni funkci ¢asovace.
Ovladaci lista SlouZi k nastaveni teploty.
DISPLEJE NASTAVEN| TEPLOTY
Displej Popis
Varna zéna je vypnuta.
(-~ Varna zona je zapnuta.
Funkce °%" je zapnuta.
(7) Funkce automatického ohrevu je zapnuta.
(A Funkce stupné vykonu POWER je zapnuta.
+ gislice Doslo k poruse.
G0 OptiHeat Control (tfistupriovy ukazatel zbytkového tepla): pokraco-
vat ve vareni / uchovat teplé / zbytkové teplo.
Je zapnuta funkce blokovani tlaCitek / détské pojistky.
Nevhodna nadoba, pfili§ mala nadoba nebo na varné zéné neni
zadna nadoba.
G Funkce automatického vypnuti je zapnuta.
OPTIHEAT CONTROL
(TRISTUPNOVY UKAZATEL
ZBYTKOVEHO TEPLA)
UPOZORNENI

(Z)\(2)\ (L) Nebezpei popaleni zbyt-
kovym teplem!

OptiHeat Control zobrazuje Uroven zbytkového
tepla. Indukéni varné zony vytvareji teplo
potfebné k vareni pfimo ve dné varné nadoby.
Sklokeramicka varna deska se ohfiva zpétné
predanym teplem nadoby.
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DENNi POUZIVANI

ZAPNUTI A VYPNUTI

Stisknutim (1)) na jednu sekundu spotfebié za-
pnete nebo vypnete.

AUTOMATICKE VYPNUTI

Tato funkce spotfebi¢ automaticky vypne v

nasledujicich pifpadech:

* VSechny varné zény jsou vypnuté (7).

+ Po zapnuti spotiebice jste nenastavili teplotu.

+ Neéco jste rozlili nebo polozili na ovladaci pan-
el na déle nez 10 sekund (panev, utérka,
atd.). Na urcitou dobu zazni zvukovy signél a
spotrebi¢ se vypne. Odstrarite véechny
predméty, nebo vycistéte ovladaci panel.

+ Spotfebic se pfili§ zahral (napf. pfi vyvareni
obsahu varné nadoby). Pfed novym pouzitim
spotrebice je nutné pockat, dokud varna zéna
nevychladne.

* Pouzijete nevhodné nadoby. Symbol (F ) se
rozsviti a za dvé minuty se varna zéna auto-
maticky vypne.

+ Po urcité dobé nevypnete varnou zénu nebo
nezménite nastaveni teploty. Po urcité dobé
se rozsviti (-] a spotiebi¢ se vypne. Viz nize.

+ Vztah mezi nastavenim teploty a ¢asu funkce
automatického vypnuti:

* (o), (- (3)—6hodin
. -(3)—>5hodin

* (8)- (3) — 4 hodiny

* (1d)- (4] — 1,5 hodiny

NASTAVENI TEPLOTY

Dotknéte se ovladaci listy v misté tepelného na-
staveni. V pfipadé potfeby zménte nastaveni
smérem doleva nebo doprava. Nepoustéjte, do-
kud nedosahnete pozadovaného nastaveni te-
ploty. Displej ukazuje nastavenou teplotu.

14 P

eaunny

W

KdyZ pouzijete nadobi vétsi nez 180 mm, které
vyrobce doporucuje pouzivat na zadnich varnych
z6nach.

=I_=o 3 5 8 10

FUNKCE SPOJENI VARNYCH ZON

Funkce spojeni varnych zdn spoji obé varné z6-
ny, které pak funguiji jako jedina. Tuto funkci mu-
Zete pouzit pro nadobi vétsi nez 260 mm.
Nejprve nastavte teplotu pro jednu z varnych
zon.

Funkci spojeni varnych zén zapnete stisknutim
o1, rozsviti se piisluny ukazatel. Teplotu nasta-
vite nebo zménite dotykem jednoho z ovladacich
senzorovych tlacitek.

Funkci spojeni varnych zén vypnete stisknutim
o1, pisluny ukazatel zhasne. Varné zény fun-
guji opét nezavisle.

AUTOMATICKY OHREV

Zapnutim funkce automatického ohrevu ziskate
potfebné nastaveni teploty za kratSi dobu. Tato
funkce nastavi na urcitou dobu nejvyssi teplotu
(viz obrazek) a pak ji snizi na pozadované nasta-
veni teploty.

Funkci Automatického ohfevu pro varnou zénu
zapnete nasledovné:

1. Stisknéte P (na displeji se zobrazi () ).
2. Okamzité se dotknéte pozadovaného nasta-
veni teploty. Na displeji se po tfech sekun-

dach zobrazi symbol (A) .
Funkci vypnete zménou nastaveni teploty.

Q)

12
i
10

©

O =S~ NW OO~

= T - = I T -

FUNKCE POSILENi VYKONU

Funkce posileni vykonu doda indukénim varnym
z6nam vice elektrické energie. Funkci posileni
vykonu Ize zapnout na omezenou dobu (viz kapi-
tola , Technické informace"). Poté se indukéni
varna zéna automaticky pfepne na nejvyssi te-
plotu. Funkci zapnete stisknutim P , rozsviti se
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symbol @ . Funkci vypnete zménou nastaveni
teploty.

RIZENi VYKONU

Rizeni vykonu rozdéluje vykon mezi dvé parové
varné zony (viz obrazek). Funkce posileni vyko-
nu nastavi maximaini teplotu jedné varné zény z
paru. Viykon druhé varné zény z paru se automa-

ticky snizi. Displej varné zény se snizenym vyko-
nem se méni v rozmezi dvou Urovni.

(| (| (|

Pl

(| (| (|

FUNKCE SEFKUCHARE

Funkce Séfkuchate zapne véechny varné zony a
automaticky pro vSechny zény zapne funkci spo-
jeni varnych zon. Tato funkce nastavi stejnou te-
plotu, jakou jste posledné nastavili.

PFi prvnim zapnuti se levy par zon nastavi na
stupefi ohfevu , prostfedni par se nastavi
na stuper () a pravy par se nastavi na stupef

.

Chcete-li tuto funkci zapnout, postupujte takto:

* Dotknéte se §7 a rozsviti se ukazatel. Vie-

chny varné zony pracuji devét minut. Pokud
zUstanou varné zony prazdné, rozsviti se

symbol | 2} . Po deviti minutdch zazni zvukovy
signal a prazdné varné zony se nastavi na

Chceteli s touto funkei pokracovat, postupuijte
takto:

+ Nadoby na vypnuty par varnych zon pridate
nebo presunete dotykem ¢ .
Tuto funkci vypnete takto:

* Dotykem 91 vypnete funkci Séfkuchare pro
zvolené varné zony a pro tento par varnych
z6n ponechate posledni nastaveni teploty.
Ukazatel se prestane zobrazovat.

* Nastavte teplotu na (Z] nebo nechte vamé zé-
ny vypnout pomoci odpocitavani ¢asu. Ukaza-
tel se prestane zobrazovat.

(i)

GESKY 9

Kdyz je funkce Séfkuchafe vypnutd, zjisténi nad-
oby trva dvé minuty.

CASOVAC

Odpocitavani ¢asu.
Odpocitani ¢asu pouzijte k nastaveni délky za-
pnuti varné zény pfi jediném vafeni.
Odpoditavani éasu nastavte az po vybéru varné
z0ny.

Volba funkce Casovaé je mozna pouze

u zapnutych varnych zén po nastaveni
jejich teploty.

+ Nastaveni varné zény: dotknéte se opakované
85, dokud se nerozsviti ukazatel pozadova-
né varné zony.

Kdy? je tato funkce zapnuta, rozsviti se £) .

* Zapnuti odpogitavani &asu: dotknéte se 4
gasovate a nastavte ¢as (I - 99 minut).
Kdyz ukazatel varné zény zacne blikat poma-
leji, odpoditava se Cas.

+ Kontrola zbyvajiciho asu: zvolte varnou zénu
pomoci 8 . Ukazatel varné zény zacne blikat
rychleji. Na displeji se zobrazi zbyvajici Cas.

+ Zména odpoditavani ¢asu: zvolte varnou zénu
&5 dotknéte se & nebo — .

+ Vypnuti odpogitavani éasu: zvolte varnou z6-
nu 8 dotknéte se — . Zbyvajici &as se bude

odegitat az do (JiJ . Ukazatel varné zony
zhasne.

Jakmile se odpocitavani ¢asu ukonéi, zazni
zvukovy signal a zaéne blikat (L . Varna zo-
na se vypne.

* Vypnuti zvukového signalu: dotknéte se (1) .

MEFi¢ Casu

MEFi¢ Casu pouzijte ke zjisténi délky zapnuti var-

né zony.

+ Volba varné zony (jestlize je zapnuta vice nez
jedna varna zéna): dotknéte se opakované
85, dokud se nerozsviti ukazatel pozadova-
né varné zony.

Kdyz je tato funkce zapnutd, rozsviti se £ .

+ Zapnuti méfice Gasu:

Stisknéte (1) .
Symbol £\ zhasne a rozsviti se () .
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+ Kontrola délky provozu vamé zény: zvolte var-
nou zénu pomoci § 9 . Ukazatel varné zény
zacne blikat rychleji. Na displeji se zobrazi
délka provozu varné zény. Béhem prvni minu-
ty se na displeji zobrazi Cas v sekundach a
poté se ¢as zobrazuje v minutach. Na displeji
se zobrazi doba, po kterou je nejdéle zapnuta
varna zéna v provozu.

* Vypnuti méfide Sasu: pomoci & 9 nastavte
varmou zénu a pomoci =+ nebo — ¢asovad
vypnéte. Symbol (V) zhasne a rozsviti se £ .

(i)

Minutka.

Kdyz neni zapnuté Zadna varna zéna, muzete
Casovac pouzit jako Minutku. Stisknéte @ .
Dotknéte se =+ nebo — asovate a nastavte
Cas. Jakmile uplyne nastaveny ¢as, zazni zvuko-

vy signal a zagne blikat {1 .
* Vypnuti zvukového signalu: dotknéte se (1) .

Pokud jsou zapnuté dvé funkce ¢asova-
Ce soucasné, displej nejprve zobrazi
méfi¢ ¢asu.

STOP+GO

Funkce "% pfepne véechny zapnuté varné zony
na nejnizsi teplotu ( (o )).

Pfi zapnuté funkci *% nelze ménit tepelné nasta-
veni.

Funkce *%

GO

" nevypne funkci ¢asovace.

TOP

* Tuto funkci zapnete zmacknutim *% . Zobrazi
se symbol (o) .

* Tuto funkci vypnete zmagknutim *% . Zapne

GO

se predchozi zvolené tepelné nastaveni.

ZAMEK

Kdyz jsou varné zony zapnuté, mizete zabloko-
vat ovladaci panel, ale nikoliv @ . Zabranite tak
nahodné zméné nastaveni teploty.

Nejprve nastavte teplotu.

Tuto funkci zapnete dotykem B . Na Ctyfi se-
kundy se rozsviti symbol (L] .

Casovat zlstane zapnuty.

Tuto funkei vypnete dotykem [ . Zapne se
pfedchozi zvolené nastaveni teploty.

Vypnutim spotfebice vypnete také tuto funkci.

DETSKA POJISTKA

Tato funkce brani neimysinému pouZziti spotfebi-
Ce.

Zapnuti détské pojistky

* Pomoci (1) zapnéte spotfebic. Nenastavujte
teplotu.

* Na &tyfi sekundy stisknéte [ . Zobrazi se
symbol (L.

* Pomoci (1) spotfebi vypnéte.

Vypnuti détské pojistky

* Pomoci @ zapnéte spotiebi€. Nenastavujte
teplotu. Na Gtyfi sekundy stisknéte 5 . Zo-
brazi se symbol (2] .

* Pomoci @ spotfebi¢ vypnéte.

Vyrazeni détské pojistky na jedno vareni

* Pomoci @ zapnéte spotfebi¢. Zobrazi se
symbol (L].

* Na &tyfi sekundy stisknéte [5J . Do 10 sekund
nastavte teplotu. Nyni mizete spotfebic pou-
Zit.

* Kdyz spotfebié vypnete pomoci (1) , détska
pojistka se znovu zapne.

OFFSOUND CONTROL (VYPNUTI A
ZAPNUTI ZVUKOVE SIGNALIZACE)

Vypnuti zvukové signalizace

Vypnéte spotfebic.

Na tfi sekundy se dotknéte (1) . Ukazatele &aso-
vaCe se rozsviti a zhasnou. Na tfi sekundy se
dotknéte [ . Rozsviti se (53], zvukova signali-
zace je zapnuta. Dotknéte se =, rozsviti se
a zvukova signalizace je vypnuta.

KdyzZ je tato funkce aktivni, uslySite zvukovou
signalizaci pouze, kdyZ:

* se dotknete (1

+ se dokonci funkce Minutka

+ se dokonCi funkce odpocitavani Casu

* néco polozite na ovladaci panel.

Zapnuti zvukové signalizace

Vypnéte spotfebiC.

Na tfi sekundy se dotknéte () . Ukazatele &aso-
vaCe se rozsviti a zhasnou. Na tfi sekundy se
dotknéte (5 . Rozsviti se (6 J a zvukova signali-
zace je vypnuta. Dotknéte se -|— arozsviti se

. Zvukova signalizace je zapnuta.
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UZITECNE RADY A TIPY

@ INDUKCNI VARNE ZONY

U indukénich varnych z6n vytvari silné elektro-
magnetické pole teplo v nadobach velmi rychle.

NADOBY PRO INDUKCNI VARNE
ZONY

AN

Material nadobi

+ vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel, nerezo-
va ocel, sendviova dna nadob (oznaceno ja-
ko vhodné vyrobcem).

+ nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo, keramika,
porcelan.

Indukéni varné zény pouzivejte s vhod-
nymi nadobami.

Nadoba je pro indukéni varnou desku vhodna,

jestlize ...

+ ... se malé mnozstvi vody na indukéni varné
z6né nastavené na nejvyssi teplotu velmi ry-
chle ohreje.

+ ... magnet pfilne na dno nadoby.

Dno nadoby musi byt zcela rovné a co
nejtlustsi.

POUZITi VARNYCH ZON
& DULEZITE

Nadobu poloZte na kfiz, ktery je oznacen na po-
vrchu varné desky. Zakryjte cely kfiz. Magnetic-
k& ¢ast dna nadoby musi mit v priméru nejméné
125 mm. Indukéni varné zony se automaticky
piizpUsobuji velikosti dna nadoby. S velkymi
nadobami mlZete vafit na dvou varnych zénéach
zaroven.

ZVUKY BEHEM POUZIVANI

Jestlize slySite

+ praskani: nadobi je vyrobeno z riznych mate-
riall (sendviCova konstrukce).

+ piskani: pouzivate jednu varnou zénu nebo
nékolik varnych zén na vysoky vykon a nad-
oby jsou vyrobeny z rliznych materialt (se-
ndvicové dno).

GESKY 11

+ huceni: pouzivate vysoky vykon.

+ cvakani: dochazi ke spinani elektrickych
prepinacu.

+ syceni, bzuceni: pracuje ventilator.

Popsané zvuky jsou normélni a neznamenaji Za-

dnou zavadu spotfebice.

USPORA ENERGIE

@ Jak usetfit energii

+ Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby poklic-
kami.

+ Nadobu postavte na varnou zénu, a teprve
potom ji zapnéte.

+ Vyuzijte zbytkové teplo k udrZovani teploty ji-
dle nebo k jeho rozpousténi.

@ Viykon varné zény

V/ykon varné zény zavisi na priméru varné nad-
oby. Nadoby s mensim nez minimalnim primé-
rem prijimaji pouze ¢ast vykonu vytvafeného var-
nou zénou. Minimalni priméry viz kapitola
,rechnické udaje”.

(:)KO TIMER ,(EKQLOGICKY

CASOVY SPINAC)

@ Za Ucelem Uspory energie se topny ¢la-
nek varné zoény sam vypne dfiv, nez za-

zni signal odpocitavani ¢asu. Rozdil

mezi dobou provozu zavisi na nastave-

né teploté a délce vareni.

PRIKLADY POUZITi SPOTREBICE
PRO PRIPRAVU JIDEL

Vztah mezi nastavenim teploty a spotfebou ener-
gie prislusené varné zény neni pfimo umérny.
Kdyz zvysite nastaveni teploty, nezvysi se imér-
né spotieba energie dané varné desky.

To znamena, Ze varna zdna se stfednim nasta-
venim teploty spotfebuje méné nez polovinu své-
ho vykonu.

Udaje v nasledujici tabulce jsou jen
orientaéni.
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Na-  Vhodné pro: Cas Tipy Nominalni
sta- spotfeba
veni energie
te-
plo-
ty
K uchovani teploty jiz podle potfeby  Nadobu zakryjte poklic- 3 %
1 pfipraveného jidla kou
1-3 Holandska omacka, roz- 5-25 min Cas od ¢asu zamichejte 3-8 %
pousténi: masla, Cokolady,
Zelatiny
1-3 Zahusténi: nadychané 10 - 40 min Varte s poklickou 3-8%
omelety, michana vejce
3-5 Dusenijidel zryze amléé- 25 -50 min Pfidejte alespor dvakrat 8 -13 %
nych jidel, ohfivani hoto- tolik vody nez ryze, mléc-
vych jidel na jidla béhem ohfivani
obc&as zamichejte.
5-7 PoduSeni zeleniny, ryb, 20 - 45 min Pfidejte nékolik 1zic teku-  13-18 %
masa tiny
7-9 Vareni brambor v pare 20 - 60 min Pouzijte max. % | vody 18-25%
na 750 g brambor
7-9 Vareni vétSiho mnozstvi ji- 60-150 min Az 3| vody a pfisady 18-25%
del, duseného masa se ze-
leninou a polévek
9-  Mirné smazeni: platkd ma-  dle potfeby V poloviné doby obratte  25-45%
12 sanebo ryb, Cordon Bleu z
teleciho masa, kotlet, ma-
sovych kroket, uzenin, ja-
ter, jiSky, vajec, palaCinek
a koblih
12 - Prudké smazeni, peCena  5-15min V poloviné doby obratte  45-64 %
13 bramborova kase, silné fiz-
ky, steaky
14 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v 100 %

hrnci), fritovani hranolk

P

Vafeni velkého mnozstvi vody. Je zapnuta funkce fizeni vykonu.

Varovani ohledné akrylamidui

Ddlezité Podle nejnovéjsich védeckych poznatkl
mohou akrylamidy vznikajici pfi smazeni jidel
dohnéda (zejména u Skrobnatych potravin)
poskozovat zdravi. DoporuCujeme proto vafit pfi

zhnédnout.
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CISTENI A UDRZBA
Spotfebi€ Cistéte po kazdém pouziti.
Nadoby pouzivejte vZdy s Cistou spodni stranou.
Skrabance nebo tmavé skvrny na sklo-

keramické desce nemaji vliv na jeji
funkci.

Qdstranéni nedistot;

1. - OkamzZité odstrafite: roztaveny plast, pla-
stovou folii nebo jidlo obsahujici cukr.
Pokud tak neucinite, necistota mize
spotfebi¢ poskodit. PouZijte specialni
Skrabku na sklo. Skrabku pfilozte Sikmo
ke sklenénému povrchu a posunujte ostri
po povrchu desky.

- Odstrarite po dostate¢ném vychladnuti
spotiebice: skvrny od vodniho kamene,
vodové krouzky, tukové skvrny nebo ko-
voveé lesklé zbarveni. Pouzijte specialni
Cistici prostfedek na sklokeramiku nebo
nerezovou ocel.

2. Vycistéte spotiebic vihkym hadfikem s ma-
lym mnozstvim Gisticiho prostfedku.

3. Nakonec spotfebi¢ otfete do sucha Eistym
hadfikem.

13
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ODSTRANOVANI ZAVAD
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Problém

Dostupné

Reseni

Spotiebi¢ nelze zapnout ani
pouzivat.

Zapnéte spotfebiC znovu a
maximalné do 10 sekund na-
stavte teplotu.

Dotkli jste se dvou nebo vice
senzorovych tladitek soucas-
né.

Dotknéte se pouze jednoho
senzoroveho tlacitka.

Funkce Stop+Go je zapnuta.

Viz kapitola ,Provozni poky-

ny.

Na ovladacim panelu je voda
nebo skvrny od tuku.

Vydistéte ovladaci panel.

Ozve se zvukovy signal a
spotrebiC se vypne.

Kdyz je spotiebi¢ vypnuty,
ozve se zvukovy signal.

Zakryli jste jedno nebo vice
senzorovych tlacitek.

Odstrarite pfedmét ze senzo-
rovych tlacitek.

Spotfebit se vypne.

Nécim jste zakryli senzorové
tlacitko (D) .

Odstrante pfedmét ze senzo-
rového tlacitka.

Kontrolka zbytkového tepla se
nerozsviti.

Varna zéna byla zapnuta jen
kratkou dobu a neni tedy hor-
ka.

Jestlize byla varna zéna za-
pnuta dostatecné dlouho, aby
byla horka, obratte se na se-
rvisni stredisko.

Funkce automatického ohrevu
nefunguije.

Varna zona je horka.

Nechte varnou zénu dostatec-
né vychladnout.

Je nastavena nejvyssi teplota.

Nejvyssi stupen teploty ma
stejny vykon jako funkce auto-
matického ohfevu.

Nastaveni teploty kolisa mezi
dvéma nastavenimi.

Je zapnutd funkce Fizeni vy-
konu.

Viz ,Rizeni vykonu.

Senzorova tladitka se
zahfivaji.

Nadoba je prilis velka nebo
jste ji postavili prili§ blizko
ovladacich prvkd.

Je-li nutné varit ve velkych
nadobach, postavte je na za-
dni varné zony.

Pfi dotyku senzorovych tlaci-
tek nezazni zadny zvukovy
signal.

Zvukova signalizace je vypnu-
ta.

Zapnéte zvukovou signalizaci
(viz ,Zapnuti a vypnuti zvuko-
Vvé signalizace®).

Rozsviti se (-].

Je zapnutd funkce automatic-
kého vypnuti.

Vypnéte spotfebiC a znovu jej
zapnéte.

Rozsviti se (L] .

Je zapnuta funkce détské
bezpecnostni pojistky nebo
blokovani tlacitek.

Viz kapitola ,Provozni poky-

ny".

Rozsviti se (F] .

Na varné zoné neni Zzadna
nadoba.

Na varnou zénu postavte nad-
obu.

Nadoba neni vhodna.

Pouzijte vhodnou nadobu.
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Problém Dostupné

Reseni

Prlimér dna nadoby je pro
varnou zénu pfili§ maly.

Pouzijte varné nadoby se
spravnymi rozmery.

Nadoba nezakryva kfiz.

Zakryjte cely kfiz.

Rozsviti se (€] a &islo. Porucha spotfebice.

Spotfebi¢ na chvili odpojte z
elektricke sité. Viypojte pojist-
ku v domaci elektroinstalaci
(odpoite jistic). Opét ji pipojte
(znovu aktivujte jistic). Jestlize
se (£ opét rozsviti, obratte
se na mistni autorizovany se-
rvis.

Elektrické zapojeni je ne-
spravné. Napajeci napéti je
mimo rozsah.

Rozsviti se :

Pozadejte kvalifikovaného
elektrikare, aby instalaci zkon-
troloval.

U spotiebice doslo k chybg,
protoze se vyvafila voda z
nadoby. Zafungovala ochrana
proti prehfati varné zény a
funkce automatického vypnu-
ti.

Rozsviti se :

Vlypnéte spotfebic. Odstrante
horkou nadobu. Po pfiblizné
30 sekundach varnou zénu
opét zapnéte. Pokud byl pro-
blém ve varné nadobé, chy-
bové hlaseni se na displeji
prestane zobrazovat, mize se
vSak dale zobrazovat ukazatel
zbytkového tepla. Nechte
nadobu dostatecné vychlad-
nout a dle Casti ,Nadoby pro
indukéni varnou zénu“ zkon-
trolujte, zda je tato nadoba
vhodna pro pouziti s timto
spotfebicem.

Elektrické zapojeni je ne-
spravné. Jedna nebo vice fazi
chybi.

Rozsviti se .

Nechte kvalifikovaného elek-
trikafe zkontrolovat spravnou
instalaci dle obrazku zapojeni.
Jestlize se (EB) opét rozsviti,
obratte se na mistni servis.

Pokud problém nemUZete vyresit s pomoci vyse
uvedenych pokynl sami, obratte se prosim na
svého prodejce nebo na oddéleni péce o zaka-
zniky. Uvedte Udaje z typového Stitku, kod ze tfi
Cislic a pismen pro sklokeramiku (je v rohu varné
desky) a chybové hlaseni, které se zobrazuje.
Ujistéte se, Ze jste spotfebi¢ pouzivali spravnym
zplisobem. Pokud ne, budete muset navstévu
technika z poprodejniho servisu nebo prodejce
zaplatit, i kdyZ je spotfebic jeSté v zaruce. Infor-
mace o zakaznickém servisu a zarunich pod-
minkach jsou uvedeny v zaruéni pfirucce.
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INSTALACE

UPOZORNENI
Viz kapitola ,Bezpec¢nostni informace”.

@ Pfed instalaci spotfebice

Pfed instalaci spotfebiCe si poznamenejte vse-

chny Udaje, které jsou uvedeny vespod na typo-
vém S§titku. Typovy Stitek se nachazi na spodni

strané skiiné spotfebice.

+ Vyrobni €islo (PNC) ....ccvevveerireinnnne
+ Sériové Cislo (S.N.) ..o,

VESTAVNE SPOTREBICE

+ Vestavné spotebice se sméji pouzivat pouze
po zabudovani do vhodnych vestavnych mo-
dult a pracovnich ploch, které splfuji pfislus-
né normy.

MONTAZ

SPOJOVACI KABEL

+ Spotiebi¢ se dodava s pfipojovacim kabelem.

+ Poskozeny sitovy kabel vyménte za specialni
kabel (typ HO5BB-F max. teplota 90 °C; nebo
vy$8§i). Obratte se na mistni autorizované se-
rvisni stredisko.

APLIKACE TESNENI.

+ Qcistéte pracovni desku v misté vyrezu.

+ Dodany tésnici prouzek nalepte na spodni
hrané spotfebice podél vnéjSiho okraje sklo-
keramického povrchu. Nenatahujte jej. Konce
nafezaného prouzku umistéte doprostied na
jedné strané. KdyZz prouzek nafezete na
prislusnou délku (pfidejte nékolik milimetrd),
oba konce pritlacte k sobé.

\%> >
P

=

7
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2 58
min.
15 mm

AL %

CESKY 17
min.
< 25 mm
min.

A 5mm

1=

Pokud pouzivate ochrannou skfif (do-

pliikové pﬁ'sluéenstvi”), neni nutné za-
chovat predni prostor pro proudéni
vzduchu o Sifce 5 mm a instalovat
ochranné dno pfimo pod spotfebiCem.
Ochrannou skfifl nelze pouzit, pokud
spotfebi¢ instalujete nad troubou.

(i)

TECHNICKE INFORMACE

Modell HK956970FB

Prod.Nr. 949 595 076 00

Typ 58 GCDE 9 AU 220-240 V 50-60 Hz

Induction 11.1 kW Made in Germany

SerNr. .......... 11.1 kW

AEG AT

Vykon varnych zén

Vama zona Nominalni vykon  Zapnuta funkce  Délka chodu Minimalni pri-
(maximalnina-  posileni vykonu  funkce posileni  mé&r nadoby
staveni teploty)  [W] vykonu [min] [mm]
W]

Prava zadni 2300 W 3200 W 10 125

1) Ochranna skfiii nemusi byt v nékterych zemich v nabidce. Obratte se prosim na svého mistniho dodava-

tele.
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Vama zéna Nominalni vykon  Zapnuta funkce  Délka chodu Minimalni prd-
(maximalnina-  posileni vykonu  funkce posileni  mér nadoby
staveni teploty)  [W] vykonu [min] [mm]
W]
Prava predni 2300 W 3200 W 10 125
Uprostfed vzadu 2300 W 3200 W 10 125
Uprostied 2300 W 3200 W 10 125
vpredu
Leva zadni 2300 W 3200 W 10 125
Leva predni 2300 W 3200 W 10 125

V/ykon varnych zén se mlze nepatrné lisit od
(dajd uvedenych v této tabulce. Méni se na za-
kladé materidlu a prdméru varnych nadob.
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KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kdvetkez6 jelzéssel ellatott anyagokat hasznositsa jra: & . Ujrahasznositashoz tegye a megfelels
konténerekbe a csomagolast.

Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészségiink védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos és
elektronikus hulladékot. A Z tiltd szimbolummal ellatott késziiléket ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a késziiléket a helyi Ujrahasznositd telepre, vagy |épjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felelds hivatallal.

HONLAPUNKON AZ ALABBI INFORMACIOK ALLNAK RENDELKEZESERE:

- Termékek

- Kiadvanyok

- Felhasznaldi kézikényvek
- Hibaelharitas

- Szerviz informaciok

www.aeg.com

AZ UTMUTATOBAN HASZNALT SZIMBOLUMOK

/N Figyelem - Fontos biztonsagi informaciok.
(i) Altalanos informaciok és tanacsok

(&) Kornyezetvédelmi informaciok

A véltoztatasok jogat fenntartjuk.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

K6szonjik, hogy megvasarolta ezt az AEG késziiléket. Reméljik, hogy készllékiink kifogastalan
teljesitményével hosszl éveken at elégedett lesz. Pontosan ezért alkalmaztunk olyan innovativ
technoldgidkat és jellemzOket, melyek a mindennapi teendéket nagymértékben megkonnyitik, és
amelyeket mas készulékeken nem talal meg. Kérjlik, szanjon néhany percet az ttmutatd
végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki kész(ilékébdl.

KIEGESZITO TARTOZEKOK ES SEGEDANYAGOK

Az AEG webaruhazban mindent megtalal, ami ahhoz sziikséges, hogy AEG készilékeinek
ragyogo kilsejét és tokéletes mikodését fenntartsa. Ezzel egyiitt széles valasztékban kinaljuk a
legszigorubb szabvanyoknak és az On mindségi igényeinek megfeleléen tervezett és kivitelezett
egyeéb kiegészitd tartozékokat - a kiilonleges f6zéedényektdl az evbeszkdz kosarakig, az
edénytartoktol a fehérnemi-zsakokig...

B [0 [ [ [

Latogassa meg webaruhazunkat az alabbi cimen:
www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ
Javasoljuk az eredeti alkatrészek hasznalatat.

Ha a szervizhez fordul, legyenek kéznél a kdvetkez6 adatok. Az informacié az adattablan
talalhato.

Tipus

Termékszam

Sorozatszam
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/\\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az izembe helyezés és hasznalat elétt gondo-
san olvassa el a mellékelt utmutatot. A nem
megfeleld izembe helyezés vagy hasznélat altal
okozott karokért nem vallal felelésséget a gyarto.
Tovabbi tajékozodas érdekében tartsa elérhetd
helyen az Utmutatét.

GYERMEKEK ES FOGYATEKKAL
ELO SZEMELYEK BIZTONSAGA

VIGYAZAT
Fulladas, sértilés vagy tartds rokkant-
sag kockazata.

* Ne engedje, hogy a késziiléket csokkent fizi-
kai, értelmi vagy mentalis képesseg, illetve
megfeleld tapasztalatok és ismeretek hijan le-
v0 személy haszndlja, beleértve a gyermek-
eket is. Ha ilyen személyek hasznaljak a ké-
szilléket, a biztonsagukért felelés személynek
kell 8ket felligyelnie, illetve a kész(ilék hasz-
nalatara vonatkozéan Utmutatast kell biztosi-
tani szamukra.

+ Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a ké-
sziilékkel.

+ Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektl.

A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tart-
sa tavol a késziiléktél mikodés kozben, és
mikddés utan, lehiléskor. A készilék elérhe-
t6 részei forroak.

+ Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a ké-
szlilék, akkor célszer(i azt bekapcsolni.

UZEMBE HELYEZES

VIGYAZAT
A késziiléket csak képesitett személy
helyezheti (izembe.

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

+ Ne helyezzen lizembe, és ne is hasznaljon
sérllt késziléket.

+ Tartsa be a készillékhez mellékelt izembe
helyezési Utmutatéban foglaltakat.

+ Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi ké-
sz(iléktdl és egységtél.

+ Sllyos a készlilék, ezért legyen korliltekinté a
mozgatasakor. Mindig viseljen munkavédelmi
keszty(t.

+ Megfelel6 tomitdanyaggal védje a munkalap
vagott fellileteit a nedvesség ellen.
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+ Veédje a készulék aljat a g6ztdl és nedvesseg-
tél.

* Ne telepitse a késziléket ajto mellé vagy ab-
lak ala. Ezzel elkerllhetd, hogy az ajté vagy
ablak kinyitasaval leverje a forr6 f6z6edényt a
készUlékrol.

+ Amikor fiokok felett helyezi izembe a készulé-
ket, akkor ellendrizze, hogy van-e megfelel6
levegbkeringés a kész(ilék alja és a felsd fiok
kozott.

+ A szabad levegdaramlas érdekében hagyjon
legalabb 5 mm szabad helyet a munkafeliilet
és az alatta levé késziilék el6lapja kozott. A
garancia nem terjed ki az olyan karokra, me-
lyek a szell6zést biztositd rés hianya miatt ko-
vetkeztek be.

+ A készlilék alja forréva valhat. Javasoljuk,

hogy épitsen be egy nem éghetd elvalasztd
lapot a készlilék ala, hogy az aljahoz vald
hozzaférést megakadalyozza.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT
Tliz- és aramitésveszély.

+ Minden elektromos csatlakoztatast szakkép-

zett villanyszereldnek kell elvégeznie.

+ Minden bekétés elétt ellendrizze, hogy a ké-

szlilék f6 csatlakozéja nem all-e feszliltség
alatt.

+ Ellendrizze, hogy megfeleléen van-e lizembe

helyezve a késziilék. A haldzati vezeték dugd-
ja és a konnektor koz6tti gyenge vagy rossz
érintkezés miatt a csatlakozas tulsédgosan fel-
forrésodhat.

« Ugyelien arra, hogy az érintésvédelem ki le-

gyen épitve.

« Ugyelien arra, hogy az elektromos vezetékek

ne érjenek a készillékhez vagy a forré fézée-
dényekhez, amikor a késztiléket a kozeli csat-
lakozdaljzathoz csatlakoztatja.

+ Ne hagyja, hogy az elektromos vezetékek 6s-

szegabalyodjanak.

+ Hasznaljon feszilltségmentesitd bilincset a ve-

zetékhez.

+ Hasznaljon megfeleld tipust halozati kabelt.
« Ugyelien a halézati csatlakozodugd és a halo-

zati kabel épségére. Ha a halozati kabel cse-
rére szorul, forduljon a markaszervizhez vagy
villanyszereléhéz.
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+ Az elektromos készliléket egy szigetel6beren-
dezéssel kell ellatni, amely lehetdvé teszi,
hogy minden ponton levalassza a kész(iléket
az elektromos halézatrol. A szigeteléberende-
zésnek legalabb 3 mm-es érintkezétavolsag-
gal kell rendelkeznie.

+ Kizarolag megfeleld szigeteléberendezést al-
kalmazzon: haldzati tulterhelésvédé megsza-
kitot, biztositékot (a tokbdl eltavolitott csava-
ros tipusu biztositék), foldzarlatkioldot és ve-
dérelét.

HASZNALAT

VIGYAZAT
Sérlilés-, égés- és aramutésveszély.

+ A késziiléket haztartasi kornyezetben hasz-
nélja.

* Ne valtoztassa meg a késziilek miszaki jel-
lemzéit.

+ Ne miikodtesse a késztiléket kiils6 iddzitével
vagy kiilon taviranyité rendszerrel.

+ Mikodes kozben tilos a késziléket felligyelet
nélkul hagyni.

+ Ne mlikodtesse a kész(iléket nedves kézzel,
vagy amikor az vizzel érintkezik.

+ Soha ne tegyen a f6zé6zonakra evéeszkozoket
vagy fedoket. Ezek felforrésodhatnak.

+ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a f6z6z6-
nakat. Ne hagyatkozzon az edényérzékelésre.

* Ne hasznalja a késziiléket munka- vagy taro-
|6feliiletként.

+ Ha repedés van a fellleten, huzza ki a kész(i-
|ék haldzati kabelét a csatlakozdaljzatbdl, ne-
hogy aramités érje.

+ A szivritmus-szabalyozéval rendelkez0 sze-
mélyek tartsanak legalébb 30 cm tavolsagot a
bekapcsolt indukcios f6z6zonaktdl.

VIGYAZAT
Tiiz- és robbanasveszély.

+ A felforrdsitott zsirok és olajok gyulékony gé-
z0ket bocsathatnak ki. Zsirral vagy olajjal vald
fézéskor tartsa azoktdl tavol a nyilt Iangot és a
forro targyakat.

A nagyon forro olaj altal kibocsatott gézok 6n-
gyulladast okozhatnak.

+ Az ételmaradékot tartalmazoé hasznalt olaj az
elsé hasznalatkor alkalmazott héfoknal ala-
csonyabb értéken is tiizet okozhat.

+ Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony
anyaggal szennyezett targyat a készulékbe,
annak kozelébe, illetve annak tetejére.

+ Az esetleges tlizet ne prébalja vizzel oltani.
Huzza ki a készliléket a halozatbol, és takarja
le a langokat egy fed@vel vagy tizallo takard-
val.

VIGYAZAT
A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn.

* Ne helyezzen forro edényt a kezel6panelre.

+ Ne hagyja, hogy a f6z6edénybél elforrjon a fo-
lyadék.

« Ugyelien arra, hogy ne ejtsen targyat vagy 6-
zBedényt a késziilékre. A készlilék fellilete
megseérilhet.

« Ures fézéedénnyel vagy f6z6edény nélkiil ne
kapcsolja be a f6z6zonakat.

+ Ne tegyen alufoliat a késziilékre.

+ Az dntéttvasbdl vagy aluminium éntvénybdl
készilt, illetve sérilt alju edények megkarcol-
hatjak az Uvegkeramia felliletet. Az ilyen tar-
gyakat mindig emelje fel, ha a f6zéfeliletre
szeretné helyezni ezeket.

APOLAS ES TISZTITAS

VIGYAZAT
A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn.

+ Rendszeresen tisztitsa meg a késziiléket,
hogy elkerilje a felliletének rongalddasat.

+ Akésziilék tisztitdsahoz ne hasznaljon vizsu-
garat vagy gézt.

+ Akésziiléket puha, nedves ruhaval tisztitsa.
Csak semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne
hasznaljon surolészert, suroloszivacsot, oldo-
szert vagy fém targyat.

ARTALMATLANITAS

VIGYAZAT
Sériilés- vagy fulladasveszély.

+ Bontsa a készlilék halozati csatlakozasat.

+ Véagja le a haldzati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.
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A késziilék miikodtetéséhez haszndlja az érzékeldmezoket. Kijelzések, visszajelzok és hangok
jelzik, hogy mely funkcidk mikédnek.

érzékelémez6 funkcié

® A készlilek be- és kikapcsolasa.

&= A kezeldpanel lezérasala lezaras feloldasa.

Y A STOP+GO funkci6 be- és kikapcsolasa.

A A Séf funkcid bekapcsolasa.

Hébeallitas kijelzése Jelzi a héfokbeallitast.

B  dézités jelz6k a f6z6z6nakhoz Megmutatjak, hogy melyik f6z6zénara allitotta
be az id6t.

|d6zitd kijelzés Percben mutatja az idét.

B © Azt mutatja, hogy az El6reszamlalasos idozit6
mikodik (1-59 perc).

B A Azt mutatja, hogy a Visszaszamlalasos id6zité

(1-99 perc) vagy a Percszamlalo aktiv.
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érzékelémez6 funkcié

& Megmutatja, hogy melyik f6z6zdnara allitotta be
a hofokot.

2 Azt mutatja, hogy az edény aljanak atméréje tul
kicsi a f6z6zonahoz, illetve azt, hogy nincs
edény a f6z6zonan.

. A Hid funkci6 be- és kikapcsolésa.

P A Rasegités funkcio be- és kikapcsolasa.

+/— Néveli vagy csokkenti az idét.

2 Bedllitja a f6z6zonat az 1d6zit6 funkciéhoz.

Q) Beadllitja az 1d8zit6 funkcidkat.

Kezelésav A héfok bedllitasa.

HOBEALLITAS KIJELZESEK

Kijelzés Leiras

A f6z6zbna ki van kapcsolva.

(-~ A f6z6zona mikodik.

A %" funkcio miikodik.

(") Az Automatikus felmelegitési funkcid miikodik.

(A A Raésegités funkcié mikodik.

+ szamjegy Meghibasodas Iépett fel.

G0 OptiHeat Control (maradékhd kijelzése 3 |épésben): fézés folytata-

sa / melegen tartas / maradékh.

Aktiv a Zar/Gyerekzar funkcid.

Nem megfelel6 vagy tul kicsi az edény, vagy pedig nincs edény a

f6z6zonan.

G Aktiv az Automatikus kikapcsolas funkcio.

OPTIHEAT CONTROL |

(MARADEKHO KIJELZESE 3

LEPESBEN)

VIGYAZAT

(Z)\(2]\ (L) Maradékhé miatti égési
sérlilések veszélye!

OptiHeat Control a maradékhé szintjét mutatja.

Az indukcids f6z6zonak kdzvetlentil az edény al-
jan biztositjak az ételkészitéshez szlikséges hét.
Az Uvegkeramiat az edények maradékhéje mele-

giti.
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NAPI HASZNALAT

BEKAPCSOLAS ES KIKAPCSOLAS

Erintse meg a (1) gombot 1 mésodpercig a ké-
sz(ilék inditasahoz vagy ledllitdsahoz.

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS

A funkcié automatikusan leallitjia a késziléket,
ha:

* valamennyi f6z6zéna ki van kapcsolva ({4 ]).

+ Nem allitotta be a héfokot, miutan bekapcsolta
a készuléket.

+ T6bb mint 10 masodpercig valamivel (pl.
edény, konyharuha stb.) letakarta a kezelépa-
nelt, vagy radntétt valamit. Hangjelzés hallha-
t6 egy ideig, és a késziilék kikapcsol. Tavolit-
sa el a targyat, vagy tisztitsa meg a kezelépa-
nelt.

+ Akeésziilék tulsagosan felmelegedett (pl. ha
egy labasbdl elforrt a folyadék). Mieldtt ismét
hasznalja a késziiléket, varja meg, hogy a f6-
z6zbna lehdljon.

* Nem megfelel6 f6z6edényt hasznal. A(z)
szimbdlum vilagitani kezd, és 2 perc mulva a
f6z6z6na automatikusan leall.

+ Nem allitott le egy f6z6zonat, illetve nem mé-
dositotta a héfokbeallitast. Bizonyos id6 utan

a -] szimbolum vilagitani kezd, és a készilék
kikapcsol. Lasd alabb.

+ A hébedllitas és az Automatikus kikapcsolas
id6tartamai kézétti kapesolat:

* (),()-(3)—6ora
* {)-(3)—>50ra
* (B)-(§)—4ora
* (Lg)-(4)—1506ra

A HOFOKBEALLITAS

Erintse meg a kezeldsavot a szilkséges héfok
beallitasahoz. Sziikség esetén modositsa balra
vagy jobbra. Ne engedje el, miel6tt a megfeleld
hébeallitast el nem érte. A kijelzén a héfokbealli-
tas lathatd.

= q -OIIIY 3 5 8 1 o

W2\

14 P
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Javasoljuk, hogy ha 180 mm-nél nagyobb atmé-
roji edényt hasznal, azt a hatsé f6z6zénakra he-
lyezze.

HID FUNKCIO

A hid funkcié a két f6z6zonat kapcsolja dssze,
igy azok egy f6z6zonaként miikodnek. Ezzel a
funkciéval a 260 mm-nél nagyobb atmérdji fé-
z6edényeket hasznalhatja.

El6szor allitsa be az egyik f6z6zona héfokat.

A Hid funkcié bekapcsolasahoz érintse meg a g1
gombot, és a jelzéfény vilagitani kezd. A héfok
modositasahoz érintse meg valamelyik érintd-
gomb érzékeldmezGjét.

A Hid funkci¢ kikapcsolasahoz érintse meg a :]
érzékelémezdt, és a jelzéfény elalszik. A f6z6z6-
nak ezutan egymastol fiiggetlendl mikédnek.

AUTOMATIKUS FELMELEGITES

A szlikséges hdfokot hamarabb éri el, ha aktival-
ja az automatikus felmelegités funkciot. A funk-
ci6 egy idére maximalis héfokra kapcsol (lasd az
abrat), majd a szikséges értékre csokkenti a hé-
mérsékletet.

Az automatikus felmelegitési funkcié inditasa

egy f6zézonan:

1. Erintsemega P gombot (a kijelzén a (F)
jelenik meg).

2. Azonnal érintse meg a sziikséges héfokér-
téket. 3 masodperc muilva a(z) (/) szimbo-
lum megjelenik a kijelzén.

A funkcio ledllitasahoz modositsa a héfokbealli-

tast.

Q)

12
11
10

©
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RASEGITES FUNKCIO

A Rasegités funkcio nagyobb teljesitményt tesz
elérhetévé az indukcios f6z6zénak szamara. A
Rasegités funkcié csak bizonyos ideig miikodtet-
het6 (lasd a Miiszaki informaciok cim fejezetet).
Ezt kdvetden az indukcios f6z6z6na automatiku-
san visszakapcsol a legmagasabb héfokbealli-
tasra. A bekapcsolashoz érintse mega P keze-
|6gombot, ekkor a @ jelzofény vilagit. A kikap-
csolashoz médositsa a héfokbeallitast.

TELJESITMENYKEZELES

A Teljesitménykezelés elosztja a teljesitményt a
part alkoto két f6z6zona kozott (Ilasd az abrat). A
Teljesitménykezelés funkcio a part alkoto két f6-
z6zbna egyikének teljesitményét a maximalis
szintre allitia. A masik f6z6z6na teljesitményét a
rendszer automatikusan csokkenti. A csokkentett
teljesitményi zona héfokbeallitasanak kijelz6jen
két szint valtakozik.

SEF FUNKCIO

A Séf funkcio az 6sszes f6z6zonat bekapcsolja,
és automatikusan bekapcsolja a Hid funkciét is
az Gsszes f6z6zonahoz. Ez a funkci6 ugyanazt a
héfokot allitjia be, mint amit On legutoljara allitott
be.

Az elsé bekapcsolaskor a bal oldali zénapart a
késziilék (4] szintre, a kozépsd part (G) szint-
re, a jobb oldali part pedig (3] szintre allitja.

A funkci6 bekapcsolasa:

* Erintse meg a &7 gombot (a kijelzd vildgitani
kezd). Az 6sszes f6z6zona ezutan 9 percig
mikodni fog. Ha a f6z6zénak Uresen marad-

nak, a & szimbdlum vilagitani kezd. 9 perc
elteltével hangjelzés hallhatd, és az ires f6z6-

zonakat a késziilék (3] szintre llitja.

A funkcio folytatasa:

+ Ha f6z6edényt szeretne helyezni a kikapcsolt
f6z6zona parra, érintse meg a 9 mezét.

A funkcid kikapcsolasa:

+ Akivalasztott f6z6zonak Séf funkciéjanak ki-
kapcsolasahoz és legutolsd héfokbeallitasa-
nak megérzéséhez érintse meg a g1 érzékeld-
mez6t. A visszajelzé nem vilagit tovabb.

* Allitsa a héfokbeallitast () szintre, vagy
hagyja, hogy a Visszaszamlalasos idézit6
kapcsolja ki a f6z6zonakat. A visszajelz8 nem
vilagit tovabb.

(i)

Amikor a Séf funkcid ki van kapcsolva, az edé-
nyérzékelési idé 2 perc.

AZ IDOZITH

A visszaszamlalasos id6zitd.

Hasznalja a Visszaszamlalasos id6zit6t, ha be
kivanja allitani, hogy a f6z6z6na milyen hosszu
ideig Uizemeljen az adott f6zés alatt.
A f6z6z6na kivélasztasa utén allitsa be a Vissza-
szamlalasos id6zitot.
Az 1d6zitd funkcid csak a bekapcsolt f6-
z6z6nakhoz valaszthato ki, a héfok be-
allitasa utan.

* A f6z6zona beallitaséhoz: érintse meg a 8)
kezel6gombot ismételten, amig a sziikséges
f6z6z6na jelzése vilagitani nem kezd.

Amikor ezt a funkciét bekapcsolja, a £) vilag-
it.

+ A visszaszamldalasos id6zit6 bekapcsolasa:
érintse meg az idozits - kezeldgombjét az
id6 beallitasahoz (L - 99 perc). Amikor a
f6z6z6na jelzése lassabban villog, az idd vis-
szaszamolasa megkezdddott.

+ Ahétralévé ido ellendrzése: valassza ki a f6-
26z6nét a(z) § D gombbal. A f6z6z6na jelzése
gyorsan kezd villogni. A kijelzén a hatralév
id6 lathato.

+ A Visszaszamlalasos iddzité mddositasa: va-
lassza ki a & 9 foz6z6nat a - vagy — keze-
|6gombbal.

+ A visszaszamlalas kikapcsolasa: valassza ki a
f6z6z6nat a & O kezeldgombbal, majd érintse
meg a — kezelégombot. A visszaszamlalas
D0 entek eléréseéig tart. A foz6zona jelzése
kialszik.
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Amikor a visszaszamlalas véget ér, hangjelzés
hallhato, és a £1LJ villog. A f6z6z0na kikap-
csol.

* A hang kikapcsolasa: érintse meg a (1) gom-
bot.

Az El6éreszamlalasos iddzitd

Haszndlja az Eléreszamlalasos id6zitét, ha fi-
gyelni kivanja, hogy a f6z6zéna milyen hosszu
ideig tizemel.

+ A f06z6z6na kivalasztasa (ha egynél tobb f8z6-
z6na iizemel): érintse meg a & 9 kezelégom-
bot ismételten, amig a szlikséges f6z6zéna
jelzése vilagitani nem kezd.

Amikor ezt a funkciét bekapcsolja, a £\ vilag-
it.

+ Az Eldreszamlalasos iddzitd bekapcsolasa:
Erintse meg a(z) (1) mez6t.

A Q szimbdlum kialszik, és megjelenik a ko-
vetkezé: () .

+ Annak ellendrzésére, hogy mennyi ideig mad-
kodik a f6z6z6na: valassza ki a f6z6zonat a(z)
&5 gombbal. A féz6z6na jelzése gyorsan
kezd villogni. A kijelz6n a f6z6zona mikddési
ideje jelenik meg. Az elsé percben a kijelzb az
idétartamot masodpercekben, majd az elsé
perc letelte utan percekben jeleniti meg. A ki-
jelzén a hosszabb ideje miikodé f6z6zéna mi-
kodési ideje jelenik meg.

+ Az Eldreszamlalasos id6zitd kikapcsolasa: al-
litsa be a f6z6zonat az 3) gombbal, és érin-
tse meg a = vagy a — gombot az id6zitd ki-
kapcsolasahoz. A () szimbdlum kialszik, és
megjelenik a kévetkezs: £ .

(i)

A percszamlald.

Ha egyidejileg két idézités mikadik, a
kijelzén elészor az Eléreszamlalasos
id6zito jelenik meg.

Amikor a f6z6z6nak nem tizemelnek, az id6zitot

percszamlaloként hasznalhatja. Erintse meg a(z)

(D mezt.

Erintse meg az id6zits - vagy — gombjat az

id6 bedllitasahoz. Amikor a visszaszamlalas vé-

get ér, hangjelzés hallhato, és a 10 szimbolum

villog.

* A hang kikapcsolasa: érintse meg a (1) gom-
bot.
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STOP+GO

A funkcid az sszes lizemeld f6z6z6nét a

legalacsony héfoku beallitasra ([« ] ) allitja.

Amikor a "% funkcié aktiv, nem modosithatja a

hébedllitast.

A% funkcioval nem allitia le az idozitési funkci-

Okat.

* E funkcid bekapcsoldsahoz érintse meg a *s,
gombot. A kijelz6n megjelenik a jel.

+ Ennek a funkcionak a kikapcsolasahoz érintse
meg a % gombot. Megjelenik a korabban be-
allitott hofokérték.

ZAR

A @ gomb kivételével zarolhatja a kezel6panelt.
Ezzel megeldzi a héfokbeallitas véletlen modosi-
tasat.

Els6ként allitsa be a héfokot.

Ennek a funkcidnak az aktivalasahoz érintse
meg a ] gombot. A (L] jel 4 masodpercig vilag-
it.

Ezzel nem kapcsolja ki az iddzitési funkciokat.
Ennek a funkcionak a kikapcsolasahoz érintse
meg a [&] gombot. Megjelenik a korabban belli-
tott héfokérték.

A késziilek kikapcsolasakor ezt a funkciét is ki-
kapcsolja.

A GYEREKZAR
Ez a funkcié megakadalyozza a késziilék vélet-
len lizemeltetését.

A gyermekbiztonsagi eszkdz bekapcsolasa/
kikapcsolasa

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gombbal. Ne
mddositsa a hdfokbeallitast.

* Erintse meg a E gombot 4 masodpercig. A
kijelz6n megjelenik a (L ] jel.

* Kapesolja be a késziiléket a (1) gombbal.

A gyermekbiztonsagi eszkéz kikapcsolasa

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gombbal. Ne

médositsa a hfokbeallitast. Erintse meg a [
gombot 4 masodpercig. A kijelz6n megjelenik

a(8)jel.
* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gombbal.

A gyermekbiztonsagi eszkoz kikapcsolasa
egyetlen f6zési mlveletre

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gombbal. A
kijelz6n megjelenik a (L] jel.
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* Erintse meg a 5] gombot 4 masodpercig. Vé-
gezze el a hdbeallitast 10 masodpercen belil
Mikéodtetheti a féz6lapot.

* Amikor a f6z6lapot a @ kapcsoloval allitja le,
ismételten izembe |ép a gyermekbiztonsagi
eszkoz.

OFFSOUND CONTROL
(HANGJELEZESEK KI- ES
BEKAPCSOLASA)

Hangjelzések kikapcsolasa

Kapcsolja ki a készlléket.

Erintse meg a (1) gombot 3 masodpercig. A ki-
jelzé vilagitani kezd, majd kialszik. Erintse meg a

5 gombot 3 masodpercig. A [50) bekapesol, és
a hang aktiv. Erintse meg a -|— gombot, ekkor a
[} jel vildgit, és a hang kikapcsol.

Amikor e funkcié aktiv, hangjelzést hall, amikor:
* megérinti a () gombot;

* lejar a Percszamlalo funkcio beallitott ideje;

* lejar a visszaszamlalas beallitott ideje;

+ valamit ratesz a kezel6panelre.

Hangjelzések bekapcsolasa

Kapcsolja ki a készlléket.

Erintse meg a (D gombot 3 masodpercig. A ki-
jelzd vilagitani kezd, majd kialszik. Erintse meg a

5 gombot 3 masodpercig. A (b ) bekapesol, mi-
vel a hang inaktiv. Erintse meg a -|— gombot, ek-
kor a (50) vildgit. A hang bekapcsol.
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HASZNOS JAVASLATOK ES TANACSOK

@ INDUKCIOS FOZOZONAK

Az indukcids f6z6zonaknal az erds elektromag-
neses mezd az edényben nagyon gyorsan ter-
mel hét.

EDENYEK INDUKCIOS
FOZOZONAKHOZ

Az indukcids f6z6zonakat megfeleld
edényekkel hasznalja.

A f6z8edény anyaga

+ megfelel: 6ntottvas, acél, zomancozott acél,
rozsdamentes acél, tobbrétegii edényalj (a
gyarto altal megfelelének jeldlve).

+ nem megfeleld: aluminium, réz, sérgaréz,
liveg, keramia, porcelan.

Az edény akkor megfeleld indukciés

tzhelylaphoz, ha...

+ ... kis mennyiségii viz nagyon gyorsan felforr
a legmagasabb hébeallitasra allitott zonan.

+ ...amagnes hozzatapad a féz6edény aljahoz.

A f6z6edény alja legyen minél vasta-
gabb és laposabb.

A FOZOZONAK HASZNALATA

& FONTOS

Tegye a féz6edényt a keresztre, amely azon a
fézéfellleten van, amelyen féz. Fedje le teljesen
a keresztet. A f6z6edény aljanak magneses ré-
sze legalabb 125 mm legyen. Az indukcios f6z6-
z6nak automatikusan alkalmazkodnak a f6z&e-
dény aljanak méretéhez. Két f6z6zo6nan egyszer-
re fézhet egy nagy f6z6edényben.

MUKODES KOZBEN HALLHATO
HANGOK

Ha a kévetkezét hallja

* recsegeés: az edény kiilonbdzé anyagokbol ké-
szlilt (szendvicskonstrukcio).

« fltydlés: egy vagy tobb f6z6zénat hasznal ma-
gas teljesitményszinten, és az edény kiilonbo-
z6 anyagokbol készllt (szendvicskonstrukcio).
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+ zimmadgés: magas teljesitményszintet hasz-
nal.
+ kattogas: elektromos kapcsolas megy végbe.

+ sziszegés, zUmmogés: a ventilator lizemel.
Ezek a zajok normdlis jelenségnek szamitanak,
és nem jelentik azt, hogy a készillék meghibaso-
dott.

ENERGIATAKAREKOSSAG

Hogyan lehet takarékoskodni az ener-
giaval

+ Lehet8ség szerint mindig tegyen fedét a f6-
zB6edényre.

+ A féz6edényt mar elinditas el6tt tegye ra a f6-
z0z6néra.

+ A maradékhét haszndlja az étel melegen tar-
tasahoz vagy felolvasztasahoz.

@ A f6z6zona hatasfoka

A f6z6z6na hatasfoka fligg a f6z6edéeny atméro-
jétél. Az ajanlott minimumnal kisebb atmérdj f6-
z6edény csak egy részét veszi fel a fézézona al-
tal leadott energidnak. Az ajanlott legkisebb &t-
mérdket lasd a ,Mlszaki adatok” c. fejezetben.

OKO TIMER (ECO IDOZITO)

&)

Az energiatakarékossag érdekében a
f6z6zdna flitbegysége korabban kikap-
csol a visszaszamlalasos id6zitd hang-
jelzésénél. A miikédés idBbeli kiildnbsé-
ge a héfok beallitasatol és a fézési id6
hosszatdl fligg.

PELDAK KULONBOZO FOZESI
ALKALMAZASOKRA

A héfokbeallitas és a f6z6z6na teljesitményfelvé-
tele kdzétti kapcsolat nem linearis.

A héfokbeallitas novelésekor a f6z6zdna teljesit-
ményfelvétele nem aranyosan emelkedik.

Azaz, a kézepes héfokbeallitasu f6z6zona a név-
leges teljesitményfelvételének felénél kevesebb
energiat fogyaszt.

A tablazatban szerepld adatok csak Ut-
mutatéasul szolgalnak.
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H6- Hasznalat: 1d6 Tanacsok Névleges tel-
fok- jesitmény
beal-
litds
Tartsa melegen az elké- sziikség sze-  Tegyen fedét a f6zde- 3%
1 szilt ételt rint dényre
1-3 Hollandi martas, olvasztas: 5 - 25 perc Idénként keverje meg 3-8%
vaj, csokoladé, zselatin
1-3 Keményités: konnyliom-  10-40perc  Fedével lefedve készitse 3-8 %
lett, sult tojas
3-5 Rizs éstejalapu ételek pa- 25-50 perc  Afolyadék mennyisége  8-13%
rolasa, készételek felmele- legalabb kétszerese le-
gitése gyen a rizsének, a tejet
kevergesse f6zés kozben
5-7 Zoldség, hal, his parolasa 20 -45perc  Adjon hozza néhany evé- 13-18 %
kanal folyadékot
7-9 Burgonya parolasa 20-60perc 750 g burgonyahoz max. 18-25%
Y4 | vizet hasznaljon
7-9 Nagyobb mennyiségii étel, 60 - 150 perc  Legfeljebb 3 | folyadék 18-25%
raguk és levesek készitése plusz a hozzavalok
9-  Kimél6 sutés: bécsi szelet, szilkség sze- Féliddben forditsameg  25-45%
12 borju cordon bleu, borda,  rint
haspogacsa, kolbasz, maj,
rantas, tojas, palacsinta,
fank
12 - Er6s sités, fasirozott, bél-  5- 15 perc Félidében forditsameg ~ 45-64 %
13 szin, marhaszeletek
14 Vizforralasa, tészta kifézése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds stiltek), 100 %

burgonya bd olajban siitése

P

Nagymennyiségl viz forralasa. A Teljesitménykezelés funkcié aktiv.

Tudnivald az akril-amidokrol

Fontos A legujabb tudoméanyos kutatasok szerint
az ételek piritasakor (klldndsen a magas
keményitétartalmu élelmiszerek esetén)
keletkez6 akril-amidok veszélyeztethetik az
egészseget. Ezért azt javasoljuk, hogy alacsony
hémérsékleten f6zze az ételt, és csupan csekély
mértékben piritsa meg.
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APOLAS ES TISZTITAS

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a készlilé-
ket.

Mindig olyan sitélapot hasznaljon melyeknek
tiszta az alja.

Az (ivegkeramian megjelend karcolasok
vagy sotét foltok nem befolyasoljak a
készUlék mlkodését.

A szennyez6dés eltavolitasa:

1. - Azonnal tavolitsa el:a megolvadt miia-
nyagot vagy folpackot, illetve a cukros
ételmaradvanyt. Ha ezt nem teszi meg, a
szennyez6dés karosithatja a késziiléket.
Hasznaljon Uvegfeliletekhez tervezett
specialis kaparoeszkozt. Allitsa éles
szogben az iivegkeramia feliiletre a ka-
parokést, majd csusztassa végig a pen-
gét a fellleten.

- Akkor tavolitsa el, ha a késziilék mar
megfeleléen lehlt:vizké foltokat, vizma-
radvanyokat, zsirfoltokat, fémes elszine-
zO8déseket. Hasznaljon livegkeramia
vagy rozsdamentes acél felilletre vald
tisztitoszert.

2. Tisztitsa meg a készlléket enyhén moso-

szeres nedves ruhaval.

3. Véqlil tordlje szarazra a kész(iléket tiszta ru-
haval.



www.preciz.hu
32 www.aeg.com

HIBAELHARITAS

Jelenség

Lehetséges

javitasi mod

Nem lehet elinditani vagy
lizemeltetni a késziiléket.

Inditsa el Ujra a késziiléket,
és 10 masodpercen beliil allit-
sa be a héfokot.

Kettd vagy tobb érzékeléme-
z06t érintett meg egyszerre.

Egyszerre csak egy érzékelo-
mez6t érintsen meg.

A Stop+Go funkcio mikaédik.

Lasd a ,Hasznalati Gtmutatd”
cimi fejezetet.

Viz- vagy zsirfoltok vannak a
kezelépanelen.

Tisztitsa meg a kezel6panelt.

Hangjelzés hallhato, és a ké-
szillék kikapcsol.

Amikor a kész(ilék kikapcsol,
egy hangjelzés hallhatd.

Letakart egy vagy tébb érzé-
kelémez6t.

Vegyen le minden targyat az
érzékeldmezokrol.

A késziilék kikapcsol.

Valamit ratett a(z) () érzéke-
[6mezdre.

Vegyen le minden targyat az
érzékelébmez0rél.

A maradékhd visszajelzé nem
kapcsol be.

A f6z6zona még nem forréso-
dott fel, mert csak rovid ideig
mikodott.

Ha a f6z6z6na elég ideig mi-
kodott, és forronak kellene
lennie, forduljon a markaszer-
vizhez.

Az Automatikus felmelegités
funkcié nem mikaodik.

A f6z6zdna forro.

Hagyja, hogy a f6z6z6na
megfelelden leh(ljon.

A legmagasabb héfok van be-
allitva.

A legmagasabb héfokozatnak
ugyanakkora a teljesitménye,
mint az Automatikus felmele-

gitési funkcionak.

A héfok két szint kozott valto-
zik.

A Teljesitménykezelés funk-
cio aktiv.

Lasd a ,Teljesitménykezelés”
cimd részt.

Az érzékelémez0 felmeleg-
szik.

A féz6edény tul nagy, vagy tul
kozel tette a kezel6panelhez.

Ha szlikséges, tegye a nagy
f6z6edényeket a hatso fézdla-
pokra.

Nincs jelzés, amikor megérinti
a kezelépanel érzékeldmezo-
it.

A jelzések ki vannak kapcsol-
va.

Kapcsolja be a jelzéseket
(lasd a ,Hangbeallitas” c.
részt).

A (-] jelzéfény vilagitani kezd.

Mukodik az Automatikus ki-
kapcsolas.

Kapcsolja ki a készlléket,
majd kapcsolja be Ujra.

A (L) jelz6fény vilagitani kezd.

A gyerekzar vagy a gombzar
funkcié mikodik.

Lasd a ,Hasznalati Gtmutatd”
cimi fejezetet.

A [F ] jelz6fény vilagitani kezd.

Nincs f6z6edény a f6z6zdna-
ra helyezve.

Tegyen f6z6edényt a f6z6z6-
nara.

A f6z6edény nem megfeleld
tipusu.

Hasznaljon megfeleld f6z6e-
dényeket.
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Jelenség Lehetséges javitasi mod
A féz6edény aljanak atméréje  Megfeleld méretii f6z6edenyt
tul kicsi a f6z6zonahoz ke- hasznaljon.
pest.
A f6z6edény nem fedi le a ke-  Fedje le teljesen a keresztet.
resztet.
A(2) (] jelz6fény és egy Uzemzavar lépett fel. Huzza ki egy id6re a kesziilék

szam jelenik meg.

halozati kabelének csatlako-
z6dugojat a csatlakozoaljzat-
bdl. Kapcsolja le a biztosite-
kot az otthoni elektromos
rendszerben. Ezutan csatla-
koztassa Ujra a késziiléket.
Ha a(z) (€] szimb6lum Ujra vi-
lagit, hivja a markaszervizt.

A [(E3) jelz6fény vilagitani
kezd.

Az elektromos csatlakoztatas
helytelen. A tapfesziiltség a
normal tartomanyon kivil
esik.

A késziilék telepitésének el-
lendrzéséhez forduljon szak-
képzett villanyszerel6hoz.

A[(EY) jelz6fény vilagitani
kezd.

A késziilék meghibasodott,
mert a folyadék elforrt a f6-
z6edénybdl. A f6z6zdna tul-
melegedés védelem és az au-
tomatikus kikapcsolas miko-
désben van.

Kapcsolja ki a készléket. Ve-
gye le a forr¢ f6z6edényt.
Kortlbeltl 30 masodperc mul-
va kapcsolja be Ujra a f6z6z6-
nat. Amennyiben a f6z6edény
okozta a hibat, a hibalizenet
eltinik a kijelzérél, a mara-
dékhd visszajelzé ott marad-
hat. Hlitse le megfeleléen a
f6z6edényt, és ellendrizze az
,Edények az indukcios f6z6-
z6nahoz” c. résznek megfe-
leléen, hogy a féz6edény
megfelelé-e a késziilékhez.

A [(E8) jelz6fény vilagitani
kezd.

Az elektromos csatlakoztatas
helytelen. Egy vagy tobb fazis
hianyzik.

A késziilék telepitésének el-
lenérzéséhez forduljon szak-
képzett villanyszerel6hoz
(Iasd a bekotési rajzot). Ha
a(z) (8] szimbolum djra vi-

l&git, hivja a markaszervizt.

Ha a fenti megoldasokat mar megprébalta, de
nem tudta megoldani a problémat, keresse fel a

vasarlas helyét vagy a vevészolgalatot. Adja meg.
meg nekik az adattablan olvashatd adatokat, az
lUvegkeramia haromjegy( kodjat (az tGvegfelulet
sarkaban lathato), valamint a megjelend hibau-

zenetet.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készlléket szak-
szer{ien miikddteti-e. Ha nem megfeleléen lize-
meltette a késziiléket, az ligyfélszolgalat szereld-
je vagy az elado kiszallasa nem lesz ingyenes,
még a garancialis idészakban sem. Az (igyfé-

Iszolgalattal és a garancialis feltételekkel kapcso-
latos tajékoztatast a garanciakonyvben talélja
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UZEMBE HELYEZES

& VIGYAZAT + A megsériilt haldzati vezetéket cserélje ki spe-
Olvassa el a ,Biztonsagi informaciok” cialis (HO5BB-F tipusu, legalabb Tmax.= 90
cim( szakaszt. °C-ot elviseld) vezetékre. Forduljon a helyi

mérkaszervizhez.
@ A szerelést megel6z6 teenddk
A TOMITES FELEROSITESE.
A készilék beszerelése el6tt az adattablan talal- « Tisztitsa meq a munkalapot a kivaaasi teriile-
hat alabbi adatokat jegyezze fel. Az adattabla a ten. g P 9

késziilékhaz alsd részén talalhato. e o .
eszulekhaz aiso reszen taialalo + Helyezze fel a szigetelGcsikot a késziilék also

* Tipus........ e szélére, az (ivegkeramia kiils6 széle mentén.
* PNC (Termékszam) ............ccccce. A miivelet kizben ne nyUjtsa meg a csikot. A
+ Sorozatszam ........c........ vagott végek az egyik oldal kozepén legye-
nek. Miutan megfeleld hosszusagura vagta
“pj - I (hagyjon ra néhany mm-t), nyomja 6ssze a két
BEEPITETT KESZULEKEK vagot véget

+ Csak azutan hasznalhatja a beépitett késziile-
keket, hogy a késziiléket beszerelte a szabva-
nyoknak megfelelé beépitett szekrényekbe és
munkafelliletekbe.

CSATLAKOZO KABEL

+ A késziiléket csatlakozo vezetékkel egyiitt
szallitiak.

OSSZESZERELES

\%> >
i

=

\

N
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2 58
min.
15 mm

AL %

MAGYAR 35
min.
< 25 mm
=, min.

5mm
Ll

Ha védddobozt hasznal (kiegészité tar-
tozékz)), az eldl lévé 5 mm-es légaram-
l&si hely és a készulék alatti véddépadld
nem szikségesek.

A védédoboz nem hasznélhato, ha a
készilléket egy sitd folott helyezi el.

(i)

MUSZAKI INFORMACIOK

Modell HK956970FB

Prod.Nr. 949 595 076 00

Typ 58 GCDE 9 AU 220-240 V 50-60 Hz

Induction 11.1 kW Made in Germany

SerNr. .......... 11.1 kW

AEG AT

F&z6z6nak teljesitménye

F6z6z6na Névleges teljesit- Rasegités funk-  Résegités funk-  Fézéedény min.
mény (Max. hé-  ci6 bekapcsolva  cié max. id6tarta- atmérdje [mm]
fokbedllitas) W]  [W] ma [perc]

Jobb hatsé 2300 W 3200 W 10 125

2) Lehetséges, hogy a védddoboz bizonyos orszagokban nem érhetd el. Kérjiik, keresse fel helyi értékesit-

jét.
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F6z6z6na Névieges teljesit- Rasegités funk-
mény (Max. h6-  ci6 bekapcsolva

Rasegités funk-

F6z6edény min.

ci6 max. idotarta- atmérdje [mm]

fokbedllitas) [W]  [W] ma [perc]
Jobb elsé 2300 W 3200 W 10 125
K6zépso hatso 2300 W 3200 W 10 125
Ko6zépso elsé 2300 W 3200 W 10 125
Bal hatsé 2300 W 3200 W 10 125
Bal elsd 2300 W 3200 W 10 125

A f6z6z6nak teljesitménye kismértékben eltérhet
a tablazat adataitdl. A teljesitmény a f6z6edény
anyagatdl és méretétdl fliggden valtozik.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
OPIS URZADZENIA

CODZIENNA EKSPLOATACJA

PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI
KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

INSTALACJA

DANE TECHNICZNE

OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem < nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia wiozy¢ do
odpowiedniego pojemnika w celu przeprowadzenia recyklingu.

Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie odpadow urzadzen elektrycznych i elektronicznych, aby

chroni¢ $rodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzuca¢ urzadzen oznaczonych
symbolem & razem z odpadami domowymi. Nalezy zwrécic¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub skontaktowac sie z odpowiednimi wiadzami miejskimi.

ODWIEDZ NASZA WITRYNE INTERNETOWA, ABY UZYSKAC:

- Informacje na temat produktow

- Dostep do broszur

- Dostep do instrukcji obstugi

- Pomoc w rozwigzywaniu problemow
- Informacje serwisowe

www.aeg.com

LEGENDA

A
(i)
)

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.

Ostrzezenie - Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa.
Informacje i wskazéwki ogéine

Informacije dot. ochrony $rodowiska

37
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Z MYSLA O PERFEKCYJNYCH REZULTATACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowali$my go z myslg o wieloletniej
bezawaryjnej pracy i wyposazylismy w innowacyjne technologie, ktére utatwiajg zycie — nie
wszystkie te funkcje mozna znalez¢ w zwyktych urzadzeniach. Prosimy o po$wigcenie kilku minut
na lekture w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE

W sklepie internetowym AEG mozna znalez¢ wszystko co niezbedne do utrzymania urzadzen AEG
w doskonatym stanie technicznym i wizualnym. Wsrod szerokiej gamy akcesoriow,
zaprojektowanych i wyprodukowanych zgodnie z wysokimi standardami jakosci, oferujemy
specjalistyczne naczynia kuchenne, kosze na sztucce, potki na butelki oraz torby do delikatnego
prania...

& 51 [@] (€] [

Odwiedz sklep internetowy pod adresem
www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z serwisem nalezy dysponowac ponizszymi informacjami. Informacje te
mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej.

Model

Numer produktu

Numer seryjny
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Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacii
urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ dotaczo-
ng instrukcje obstugi. Producent nie odpowiada
za uszkodzenia i obrazenia ciata spowodowane
nieprawidfowg instalacja i eksploatacja. Nalezy
zachowaé instrukcje wraz z urzadzeniem do wy-
korzystania w przyszto$ci.

BEZPIECZENSTWO DZIECI | 0SOB
O OGRANICZONYCH
ZDOLNOSCIACH RUCHOWYCH,
UMYSLOWYCH LUB
SENSORYCZNYCH

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie uduszeniem lub
odniesieniem obrazen mogacych skut-
kowac trwatym kalectwem.

+ Nie wolno pozwala¢ obstugiwac tego urzadze-
nia osobom, w tym rowniez dzieciom, o ogra-
niczonych zdolno$ciach ruchowych, senso-
rycznych lub umystowych albo osobom bez
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy.
Osoby te moga obstugiwaé urzadzenie wy-
tacznie pod nadzorem lub po odpowiednim
poinstruowaniu przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo.

+ Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzadzeniem.

+ Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

» Podczas pracy i stygniecia urzagdzenia dzieci i
zwierzeta powinny znajdowac sie z dala od
niego. Latwo dostepne elementy urzadzenia
mocno sie nagrzewaja.

+ Jesli urzadzenie jest wyposazone w blokade
uruchomienia, zaleca si¢ jej wigczenie.

INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Urzadzenie moze zainstalowac wytacz-
nie wykwalifikowana osoba.

+ Usuna¢ wszystkie elementy opakowania.

+ Nie instalowa¢ ani nie uzywa¢ uszkodzonego
urzadzenia.

+ Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjq insta-
lacji dostarczong wraz z urzagdzeniem.

+ Zachowa¢ minimalne odstepy od innych urza-
dzen i mebli.
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/N INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

+ Zachowac ostroznos¢ podczas przenoszenia
urzadzenia, poniewaz jest ono ciezkie. Za-
wsze uzywaé rekawic ochronnych.

+ Po przycieciu zabezpieczy¢ krawedzie blatu
przed wilgocig za pomocg odpowiedniego
uszczelniacza.

+ Zabezpieczy¢ spdd urzagdzenia przed doste-
pem pary i wilgoci.

+ Nie instalowac urzadzenia przy drzwiach ani
pod oknem. Zapobiegnie to mozliwosci strace-
nia gorgcego naczynia z urzadzenia przy ot-
wieraniu okna lub drzwi.

+ Instalujgc urzadzenie nad szufladami nalezy
zapewni¢ wystarczajgco duzo miejsca miedzy
dolng cze$cig urzadzenia a gorng szuflada,
aby umozliwié¢ prawidtowy obieg powietrza.

+ Pozostawi¢ 5 mm przestrzeni wentylacyjnej
miedzy blatem roboczym a przednig czescig
zamontowanego pod nim urzadzenia. Gwa-
rancja nie obejmuje uszkodzen spowodowa-
nych brakiem odpowiedniej przestrzeni wenty-
lacyjnej.

+ Spdd urzadzenia moze by¢ goracy. Zalecamy
zamontowanie pod urzadzeniem niepalnej pty-
ty uniemozliwiajacej dostep do urzadzenia od
spodu

Podtgczenie do sieci elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie pozarem i pora-
zeniem pradem elektrycznym.

+ Wszystkie potaczenia elektryczne powinny
by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elek-
tryka.

* Przed podigczeniem przewoddw nalezy upew-
ni¢ sie, ze listwa zasilania elektrycznego urza-
dzenia nie jest pod napieciem.

+ Upewni sie, ze urzadzenie jest prawidtowo
zainstalowane. Luzne lub nieprawidtowe potg-
czenie gniazdka i wtyczki moze by¢ przyczyng
przegrzania zaciskow.

+ Upewnic sie, ze zostato zainstalowane zabez-
pieczenie przed porazeniem pradem.

+ Po podigczeniu urzadzenia do pobliskiego
gniazda przewody elektryczne nie mogq doty-
kac urzadzenia ani gorgcych naczyn.

+ Nie dopuszczac do splatania przewodow elek-
trycznych.

+ Przewdd zasilajacy nalezy przymocowac obej-
ma.
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+ Uzy¢ odpowiedniego przewodu zasilajacego.

+ Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wtyczki ani przewodu zasilajgcego. Wymiane
uszkodzonego przewodu zasilajgcego nalezy
zZleci¢ przedstawicielowi serwisu lub wykwalifi-
kowanemu elektrykowi.

+ W instalacji elektrycznej nalezy zastosowaé
wytgcznik obwodu umozliwiajacy odtaczenie
urzadzenia od zasilania na wszystkich biegu-
nach. Wytacznik obwodu musi mie¢ rozwarcie
stykdw wynoszace minimum 3 mm.

+ Konieczne jest zastosowanie odpowiednich
wytgcznikow obwodu zasilania: wytacznikow
automatycznych, bezpiecznikow (typu wykre-
canego — wyjmowanych z oprawki), wytgczni-
kéw réznicowo-pradowych i stycznikow.

ZASTOSOWANIE

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesienia obrazen ciata,
oparzenia lub porazenia pradem.

+ Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w warunkach
domowych.

+ Nie zmienia¢ parametréw technicznych urza-
dzenia.

+ Nie uzywac zewnetrznego zegara ani nieza-
leznego uktadu zdalnego sterowania do stero-
wania urzadzeniem.

+ Nie pozostawia¢ wigczonego urzadzenia bez
nadzoru.

+ Nie obstugiwac¢ urzadzenia mokrymi rekoma
lub jesli ma ono kontakt z woda.

+ Nie ktas¢ sztu¢cdw ani pokrywek naczyn na
polach grzejnych. Moga one staé sie gorace.

+ Po kazdym uzyciu wytaczy¢ pole grzejne. Nie

polega¢ na dziataniu uktadu wykrywania obec-

no$ci naczyn.

+ Nie uzywa¢ urzadzenia jako powierzchni robo-

czej ani miejsca do przechowywania przed-
miotow.

+ Jesli powierzchnia jest peknieta, odtaczy¢
urzadzenie od zasilania, aby unikng¢ poraze-
nia pradem.

+ Gdy urzadzenie jest wiaczone, uzytkownicy z
wszczepionym rozrusznikiem serca nie powin-
ni zbliza¢ sie do indukcyjnych pdl grzejnych
na odlegto$¢ mniejsza niz 30 cm.

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem lub eks-

plozja.

+ Pod wptywem wysokiej temperatury tluszcze i
olej moga uwalniaé tatwopalne opary. Pod-
czas podgrzewania ttuszczéw i oleju nie wolno
zbliza¢ do nich zrédet ognia ani rozgrzanych
przedmiotéw.

+ Opary uwalniane przez goracy olej mogg ulec
samoczynnemu zaptonowi.

+ Zuzyty olej zawierajgcy pozostatosci produk-
tow spozywczych ma nizszg temperature za-
ptonu niz $wiezy olej.

+ Nie umieszcza¢ tatwopalnych produktow lub
przedmiotéw nasaczonych fatwopalnymi pro-
duktami w urzadzeniu, na nim lub w jego po-
blizu.

+ Nie gasi¢ pozaru wodg. Odtaczy¢ urzadzenie i
przykry¢ ptomien pokrywa lub kocem ogniotr-
watym.

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie uszkodzenia
urzadzenia.

+ Nie stawia¢ goracych naczyn na panelu stero-
wania.

+ Nie dopuszcza¢ do wygotowania sie potraw.
+ Nie dopuszcza¢ do upadku naczyn ani innych
przedmiotéw na powierzchnig urzadzenia.

Moze to spowodowac jej uszkodzenie.

+ Nie wigczac pdl grzejnych bez naczyn ani z
pustymi naczyniami.

+ Nie ktas¢ na urzadzeniu folii aluminiowe;.

+ Naczynia zeliwne, aluminiowe lub ze zni-
szczonym spodem mogg spowodowaé zary-
sowanie szkta ceramicznego. Dlatego nie na-
lezy przesuwac ich po powierzchni.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie uszkodzenia
urzadzenia.

+ Aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni urza-
dzenia, nalezy regularnie jg czyscic.

+ Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywaé
wody pod cisnieniem ani pary wodnej.

+ Czysci¢ urzadzenie za pomoca wilgotnej
szmatki. Stosowac wytacznie neutralne $rodki
czyszczace. Nie uzywac produktow sciernych,
myjek do szorowania, rozpuszczalnikow ani
metalowych przedmiotow.



www.preciz.hu
POLSKI 41

UTYLIZACJA

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie odniesienia obra-
zef ciata lub uduszenia.

+ Odtaczy¢ urzadzenie od zrodia zasilania.
+ Odcig¢ przewdd zasilajacy i wyrzuci¢ go.
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OPIS URZADZENIA
WIDOK URZADZENIA
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| | | Indukcyjne pole grzejne
Indukcyjne pole grzejne
+ + + Indukeyjne pole grzejne
Indukcyjne pole grzejne
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Urzadzenie obstuguje sie, dotykajac pol czujnikéw. Wyswietlacz, wskazniki i sygnaty dzwiekowe
informujg uzytkownika o wigczonych funkcjach.

pole czujnika funkcja

® Wiaczanie i wytgczanie urzadzenia.

&= Blokowanie i odblokowanie panelu sterowania.

Y Witaczanie i wytaczanie funkcji STOP+GO.

A Wigczanie funkcji Chef.

Wskazanie mocy grzania Wskazuje ustawienie mocy grzania.

I  Wskazniki funkcji zegara dla po- Wskazuja, dla ktorego pola ustawiono czas.
szczegolnych pdl grzejnych

Wyswietlacz zegara Pokazuje czas w minutach.

B © Informuje o dziataniu funkcji stopera (od 1 do 59

minut).
B A Informuje o dziataniu funkcji wytgcznika czaso-

wego (od 1 do 99 minut) lub minutnika.
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pole czujnika funkcja

& Wskazuije, dla ktorego pola ustawiono moc
grzania.

2 Informuje o uzyciu nieodpowiedniego naczynia,
zbyt matej Srednicy jego podstawy lub braku na-
czynia w polu grzejnym.

. Wigczanie i wytgczanie funkgji Bridge.

P Wigczanie i wytgczanie funkcji Power.

—+/— Przedtuzanie lub skracanie czasu.

2 Wybor pola grzejnego dla funkcji zegara.

Q) Ustawianie funkcji zegara.

17 Pasek regulacji Stuzy do ustawiania mocy grzania.

[17] g y yg

WSKAZANIA USTAWIEN MOCY GRZANIA

Wskazanie Opis

Pole grzejne jest wytaczone.

(- Pole grzejne jest wigczone.

Wiaczona jest funkcja " .

(") Wiaczona jest funkcja automatycznego podgrzewania.

(A Witaczona jest funkcja Power.

+cyfra Wystapita usterka.

G0 OptiHeat Control (3-stopniowy wskaznik ciepta resztkowego): trwa
gotowanie/ podtrzymywanie temperatury /ciepto resztkowe.

Wiaczona jest funkcja blokady uruchomienia/zabezpieczenia przed
dziec¢mi.

Na polu grzejnym umieszczono nieodpowiednie lub zbyt mate na-
czynie, badz nie umieszczono na nim zadnego naczynia.

) Uruchomita sie funkcja samoczynnego wytaczenia.

OPTIHEAT CONTROL (3-

STOPNIOWY WSKAZNIK CIEPLA

RESZTKOWEGO):

OSTRZEZENIE!

(Z)\(2]\ (L) Zagrozenie poparzenia
cieptem resztkowym!

OptiHeat Control wskazuje poziom ciepta reszt-
kowego. Indukcyjne pola grzejne wytwarzajq
ciepto wymagane do przyrzadzania potraw bez-
posrednio w dnie naczynia. Powierzchnia cera-
miczna jest nagrzewana przez ciepto pochodza-

ce z naczyn.
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CODZIENNA EKSPLOATACJA

WEACZANIE | WYLACZENIE

Dotknaé @ przez 1 sekunde, aby wiaczy¢ lub
wytgczy¢ urzadzenie.

SAMOCZYNNE WYtACZENIE

Funkcja ta powoduje samoczynne wylgczenie

urzadzenia, gdy:

* Wszystkie pola grzejne sg wytaczone ( (L] ).

+ Po wigczeniu urzadzenia nie ustawiono mocy
grzania.

+ Panel sterowania zostat zalany lub przez po-
nad 10 sekund znajduje sie na nim jaki$
przedmiot (garnek, $ciereczka itp). Rozlega
sie sygnat dzwigkowy i urzadzenie wytacza
sie. Nalezy usuna¢ przedmiot lub wyczyscic¢
panel sterowania.

+ Urzadzenie ulegto nadmiernemu rozgrzaniu
(np. gdy wygotowata sig zawartos¢ naczynia).
Przed ponownym uzyciem urzadzenia nalezy
odczekac, az pole grzejne ostygnie.

+ Uzyto nieodpowiedniego naczynia. Pojawia
sie symbol (F], a po uplywie 2 minut pole
grzejne wytgcza sie samoczynnie.

+ Nie wytgczono pola grzejnego lub nie zmienio-
no mocy grzania. Po pewnym czasie pojawia
sie (-] i urzadzenie wylacza sie. Patrz ponizej.

+ Zalezno$¢ miedzy ustawieniami mocy grzania
a czasem samoczynnego wytgczenia:

* (o), ([1)-(3)—6 godzin
* (4)-(3)—5 godzin

* (8)-(9) — 4 godziny

* (10)- (4] — 1,5 godziny

USTAWIENIE MOCY GRZANIA
Dotkna¢ pasek regulacji w miejscu ustawienia
tawienie w lewo lub prawo. Nie zwalnia¢ dotyku

$wietlaczu pojawi sie ustawienie mocy grzania.

= q -OIIIY 3 5 8 1 o

FUNKCJA BRIDGE

Funkcja Bridge taczy dwa pola grzejne, ktére
dziatajg jak jedno pole grzejne. Z funkcji tej moz-
na skorzystac gotujgc w naczyniach o $rednicy
przekraczajacej 260 mm.

Najpierw nalezy ustawi¢ moc grzania jednego z
pdl grzejnych.

Aby wigczyé funkcje Bridge, nalezy dotknaé 91-
wigczy sie odpowiedni wskaznik. Aby ustawic¢ lub
zmieni¢ ustawienie mocy grzania, nalezy do-
tkna¢ jednego z pdl czujnikdw.

Aby wytaczyé funkcje Bridge, nalezy dotknaé g1
- wskaznik wytaczy sie. Pola grzejne bedg dzia-
tac niezaleznie od siebie.

AUTOMATYCZNE PODGRZEWANIE

Wigczenie funkcji automatycznego podgrzewa-
nia umozliwia, w razie potrzeby, wstepne pod-
grzanie potrawy w krotszym czasie. Funkcja ta
uruchamia na pewien czas najwigksza moc grza-
nia (patrz wykres), a nastepnie zmniejsza jg do
wybranego poziomu.

Aby wigczyé funkcje automatycznego podgrze-
wania pola grzejnego:

1. Dotkna¢ P (na wyswietlaczu pojawi sie (F)
).

2. Szybko dotkna¢ zadanego ustawienia mocy
grzania. Po uptywie 3 sekund na wyswietla-
czu pojawi sie (A] .

Aby wytaczy¢ te funkcije, nalezy zmieni¢ ustawie-

nie mocy grzania.

Q)

12
11
10
9
8
7
6
mocy grzania. W razie potrzeby skorygowac us- 5
4
az do ustawienia wybranej mocy grzania. Na wy- ’;‘
1
14 P O 4y 23456189 WHREN
FUNKCJA POWER

W2\

Zaleca sig, aby naczynia o $rednicy wiekszej niz
180 mm umieszczac na tylnych polach grzej-
nych.

Funkcja Power zapewnia dodatkowg moc induk-
cyjnym polom grzejnym. Funkcja Power moze
by¢ wigczona przez ograniczony czas (patrz roz-
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dziat ,Dane techniczne”). Po tym czasie indukcyj-
ne pole grzejne automatycznie przetgcza sig na
najwyzszg moc grzania. W celu wigczenia funkcji
nalezy dotknaé P — wyswietli sie (7] . Aby wy-
taczy¢ te funkcije, nalezy zmienié¢ ustawienie mo-
cy grzania.

ZARZADZANIE ENERGIA

Funkcja zarzadzania energig dzieli moc miedzy
dwa pola grzejne w parze (patrz rysunek). Funk-
cja Power zwieksza do maksimum moc jednego
pola grzejnego w parze. Moc drugiego pola
grzejnego zostaje automatycznie zmniejszona.
Wskazanie dla pola o zmniejszonej mocy grzania
zmienia sie w zakresie dwdch poziomow.

O O O

Pl

O O O

FUNKCJA CHEF

Funkcja Chef uruchamia wszystkie pola grzejne
oraz automatycznie wigcza funkcje Bridge dla
wszystkich pél. Po uruchomieniu funkcji wybiera-
ne jest takie samo ustawienie mocy grzejnej, ja-
kie byto wybrane ostatnim razem.

Przy pierwszym wigczeniu dla lewej pary pél

grzejnych ustawiany jest poziom , dla $rod-

kowej pary poziom (3], a dla prawej pary po-

ziom (3] .

Aby wigczyé funkcje:

* Dotknaé Q - wigczy sie odpowiedni wskaz-
nik. Wszystkie pola grzejne bedg dziataé
przez 9 minut. Jesli pola grzejne pozostang
puste, wyswietli sie symbol | ?; . Po uplywie 9
minut rozlegnie sie sygnat dzwigkowy i puste
pola grzejne zostang przestawione na poziom

.

Aby wznowi¢ dziatanie funkcji:

* Dotknaé 3 , aby wlozy¢ naczynie lub prze-
stawi¢ je na wytaczong pare pdl grzejnych.

Aby wylaczy¢ funkcje:

* Dotknaé :] , aby wytaczy¢ funkcje Chef dla
wybranych pél grzejnych i przywrdci¢ ostatnio
ustawiong moc grzania dla tej pary pol.
Wskaznik wytaczy sie.
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* Ustawi¢ moc grzania na poziomie () lub po-
zwoli¢, by wytacznik czasowy wytaczyt pola
grzejne. Wskaznik wytaczy sie.

(i)

Gdy funkcja Chef jest wylaczona, czas dziatania
funkcji wykrywania naczyn wynosi 2 minuty.

ZEGAR

Wytgcznik czasowy.

Wytgcznik czasowy stuzy do okreslenia czasu
pracy kazdego pola grzejnego tylko podczas ak-
tualnego grzania.
Whytacznik czasowy nalezy ustawié¢ po wybraniu
pola grzejnego.
Wybér funkciji zegara jest mozliwy dla
pél grzejnych, ktdre sg wigczone i gdy
ustawiona jest moc grzania.

+ Wybor pola grzejnego: dotkna¢ kilkakrotnie
8 D, az wigczy sie wskaznik odpowiedniego
pola grzejnego.

Gdy ta funkcja jest wigczona, wy$wietla sie
symbol £ .

* Aby wiaczyé wylacznik czasowy: dotknaé -+
zegara, aby ustawic czas ( ) - 99 minut).
Gdy lampka kontrolna pola grzejnego zaczyna
migac¢ wolno, rozpoczyna sie odliczanie cza-
su.

+ Aby wyswietli¢ pozostaly czas: ustawi¢ pole
grzejne, dotykajac &9 . Wskaznik pola grzej-
nego zacznie szybko migac. Wyswietlacz wy-
Swietli pozostaly czas.

+ Aby zmieni¢ ustawienie wylgcznika czasowe-
go: wybra¢ pole grzejne za pomoca 89 , a na-
stepnie dotknaé = lub — .

+ Aby wytaczy¢ wytacznik czasowy: wybrac pole
grzejne za pomocq 8 D, a nastepnie dotknaé
— . Rozpocznie sig odliczanie ustawionego
czasu do 110 . Wskaznik pola grzejnego wy-
taczy sie.

Gdy odliczanie wytacznika czasowego dobieg-
nie konca, rozlegnie sie sygnat dzwigkowy i
zacznie migaé symbol {J17 . Pole grzejne wy-
taczy sie.

* Aby wylaczyé sygnat dzwigkowy: dotknac (1) .
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Stoper

Stoper umozliwia monitorowanie czasu pracy po-

la grzejnego.

+ Wybér pola grzejnego (jezeli wiaczonych jest
wiecej pol grzejnych): dotknaé kilkakrotnie 8 O
, az wigczy sie wskaznik odpowiedniego pola
grzejnego.
Gdy ta funkcja jest wigczona, wyswietla sie
symbol £) .

+ Aby wigczy¢ stoper:

Dotkna¢ ().
Zniknie symbol £ i pojawi sie (V) .

+ Aby zobaczyé, jak diugo dziata pole grzejne:
ustawi¢ pole grzejne, dotykajac 89 . Wskaz-
nik pola grzejnego zacznie szybko migac. Na
wys$wietlaczu pojawi sig czas dziatania pola
grzejnego. W ciggu pierwszej minuty czas be-
dzie wy$wietlany w sekundach; po uptywie
pierwszej minuty czas bedzie wyswietlany
w minutach. Wy$wietlacz pokazuje czas pracy
tego pola grzejnego, ktére byto wigczone naj-
duzej.

+ Aby wytaczyé stoper: ustawi¢ pole grzejne do-
tykajac 89 , a nastepnie dotknaé = lub —,
aby wytaczyé zegar. Zniknie symbol (¥) i poja-
wisie [) .

@ Gdy jednocze$nie wigczone sg obie

funkcje zegara, wyswietlacz pokazuje
najpierw funkcje wytacznika czasowe-
go.

Minutnik.

Gdy pola grzejne nie sg wigczone, zegara moz-
na uzywaé jako minutnika. Dotkna¢ (D) .
Dotkna¢ -|— lub — zegara, aby ustawi¢ czas.
Gdy odliczanie zegara dobiegnie konca, rozleg-
nie sie sygnat dzwigkowy i zacznie miga¢ symbol
oo

* Aby wytaczy¢ sygnat dzwiekowy: dotkna¢ (1) .

STOP+GO

Funkcja % stuzy do przestawiania wszystkich
wigczonych pdl grzejnych na najnizszg moc

grzania ([« ).

N . STOP . . . s
Gdy dziata funkcja &, nie mozna zmienia¢ us-
tawienia mocy grzania.

STOP

Funkcja "z, nie blokuje funkcji zegara.

+ Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy dotkng¢ sym-
bolu *%" . Pojawi sie symbol (] .

STOP

* Aby wytaczy¢ te funkcje, nalezy dotknaé "¢, .
Wyswietli sie ustawiona poprzednio moc grza-
nia.

BLOKADA

Gdy wigczone sg pola grzejne, istnieje mozli-
wos¢ zablokowania panelu sterowania z wyjat-
kiem @ . Zapobiega to przypadkowej zmianie
ustawienia mocy grzania.

Najpierw nalezy ustawi¢ moc grzania.

Aby wiaczy¢ te funkcje, nalezy dotknaé [ . Na
4 sekundy zaéwieci sie symbol (L] .

Zegar pozostanie wigczony.

Aby wylgczyé te funkcje, nalezy dotknaé ] .
Pojawi sie wskazanie ustawionej wczesniej mocy
grzania.

Zatrzymanie pracy urzadzenia spowoduje row-
niez wytaczenie tej funkcji.

BLOKADA URUCHOMIENIA

Ta funkcja zapobiega przypadkowemu urucho-

mieniu urzgdzenia.

Wigczanie blokady uruchomienia

* Wiaczy¢ urzadzenie dotykajac (D . Nie usta-
wia¢ mocy grzania.

* Dotknaé [ i przytrzymac przez 4 sekundy.
Zaéwieci sie symbol (L] .

* Wylaczy¢ urzadzenie dotykajac (1) .

Wytaczanie blokady uruchomienia

* Wigczy¢ urzadzenie dotykajac @ . Nie usta-
wiaé mocy grzania. Dotkna¢ [5] i przytrzymagé
przez 4 sekundy. Zaswieci sie symbol (£ | .

* Wylaczy¢ urzadzenie dotykajac (1) .

Tymczasowe wytgczenie blokady uruchomienia

na czas gotowania

* Wigczy¢ urzadzenie dotykajac @ . Zadwieci
sie symbol (L] .

* Dotkna¢ E i przytrzymac przez 4 sekundy. W

ciagu 10 sekund ustawi¢ moc grzania. Teraz
mozna korzystac¢ z urzadzenia.

+ Po wylgczeniu urzadzenia poprzez dotkniecie

(D blokada uruchomienia zostanie przywro-
cona.
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OFFSOUND CONTROL
(WYLACZANIE | WEACZANIE
DZWIEKU)

Wytaczanie dzwieku

Wytaczy¢ urzadzenie.

Dotkna¢ symbolu @ na 3 sekundy. Wyswietlacz

zaéwieci sie i zgasnie. Dotknaé [ na 3 sekun-

dy. Zaswieci sie [b0) i wigczy sie sygnat dzwieko-

wy. Dotknaé -}, zadwieci sie [b ), wytaczy sie

sygnat dzwigkowy.

Gdy ta funkcja jest aktywna, emitowane sg

dzwieki jedynie w nastepujacych sytuacjach:

* po dotknieciu symbolu (1)

* po zakonczeniu odliczania minutnika

+ wytgcznik czasowy wytacza sie

* po potozeniu dowolnego przedmiotu na pane-
lu sterowania.

Wigczanie dzwigkdw

Whylaczy¢ urzadzenie.

Dotknaé symbolu (T) na 3 sekundy. Wyswietlacz
za$wieci sig i zgasnie. Dotknaé [ na 3 sekun-
dy. Zaswieci si¢ [b i , poniewaz wytaczyt sie syg-
nat dzwiekowy. Dotknaé - , zaswieci sie (b0) .
Rozlega sie sygnat dzwigkowy.

47
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PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

@ INDUKCYJNE POLA GRZEJNE

Silne pole elektromagnetyczne generowane
przez indukcyjne pole grzejne nagrzewa naczy-
nie w bardzo krétkim czasie.

NACZYNIA DO INDUKCYJNYCH
POL GRZEJNYCH

Do gotowania na indukcyjnych polach
grzejnych nalezy uzywac wytgcznie od-
powiednich naczyn.

Materiat, z ktérego wykonane sg naczynia

+ odpowiedni: zeliwo, stal, stal emaliowana, stal
nierdzewna, dno wielowarstwowe (odpowied-
nio oznaczone przez producenta).

+ nieodpowiedni: aluminium, miedz, mosiadz,
szkto, ceramika, porcelana.

Naczynie nadaje sie do stosowania na plycie

indukcyjnej, jezeli...

+ ... mozliwe jest szybkie zagotowanie niewiel-
kiej ilosci wody w naczyniu ustawionym na po-
lu grzejnym ustawionym na maksymalng moc,

* ... Mmagnes przywiera do dna naczynia.

Dno naczynia powinno by¢ mozliwie jak
najbardziej grube i ptaskie.

KORZYSTANIE Z POL GRZEJNYCH

& UWAGA

Ustawi¢ naczynie na krzyzyku znajdujacym sie
na polu grzejnym, na ktérym odbywa sie gotowa-
nie. Zakry¢ caty krzyzyk. Magnetyczna cze$¢
dna naczynia musi mie¢ $rednice minimum 125
mm. Indukcyjne pola grzejne dostosowuja sie
automatycznie do wielkosci dna naczynia. Moz-
na stosowac duze naczynia, ustawiajac je jedno-
cze$nie na dwoch polach grzejnych.

ODGLOSY PODCZAS
OGRZEWANIA

Jezeli stychaé

+ odglos trzaskania: naczynie jest wykonane z
roznych materiatow (konstrukcja wielowar-
stwowa).

+ odglos gwizdania: jedno lub wigcej pdl grzej-
nych jest ustawione na wysokg moc grzania, a

naczynia sg wykonane z réznych materiatow
(konstrukcja wielowarstwowa).

+ odgtos brzeczenia: ustawiona jest wysoka
moc grzania.

+ odgfos klikania: nastepuje przetaczanie elek-
tryczne.

+ odgtos syczenia, brzeczenia: uruchomiony
jest wentylator.

Odgtosy te sa normalnym zjawiskiem i nie $wiad-

czg o usterce urzadzenia.

OSZCZEDZANIE ENERGII
@ Jak oszczedzac energie

+ W miare mozliwo$ci nalezy zawsze przykry-
wac naczynia pokrywka.

+ Naczynie do gotowania nalezy postawi¢ na
polu grzejnym przed jego wigczeniem.

+ Ciepto resztkowe mozna wykorzysta¢ do pod-
trzymywania ciepta potraw lub roztapiania
sktadnikow.

@ Sprawnos¢ pola grzejnego

Sprawno$¢ pola grzejnego zalezy od $rednicy
dna naczynia. Naczynie o $rednicy dna mniejszej
niz minimalna przejmuije tylko cze$¢ energii ge-
nerowanej przez pole grzejne. Informacje doty-
czgce minimalnej $rednicy dna naczyn znajdujg
sie w rozdziale ,Dane techniczne”.

OKO TIMER (ZEGAR EKO)

O

Aby oszczedzac energie, grzatka pola
grzejnego wytacza sie zanim zabrzmi
sygnat wytgcznika czasowego. Rdznica
W czasie pracy urzadzenia zalezy od
ustawionego poziomu mocy grzania
oraz czasu gotowania.

PRZYKLADY ZASTOSOWAN

Zalezno$¢ miedzy ustawieniem mocy grzania a
zuzyciem energii elektrycznej przez pole grzejne
nie jest liniowa.

Zwiegkszenie mocy grzania nie powoduje propor-
cjonalnego zwiekszenia zuzycia energii elek-
trycznej przez pole grzejne.

Oznacza to, ze przy ustawieniu Sredniej mocy
grzania pole grzejne wykorzystuje mniej niz poto-
we swojej mocy.
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Dane przedstawione w tabeli majg wy-
tacznie charakter orientacyjny.
Us- Zastosowanie: Czas Wskazéwki Znamionowe
ta- zuzycie ener-
wie- gii elektrycz-
nie nej
mo-
cy
grza
nia
Podtrzymywanie ciepta zaleznie od Przykry¢ naczynie 3%
1 ugotowanej potrawy potrzeb
1-3 Sos holenderski, roztapia-  5-25 min Miesza¢ od czasu do 3-8%
nie: masta, czekolady, ze- czasu
latyny
1-3 Scinanie: puszystych omle- 10-40 min Gotowac pod przykry- 3-8%
tow, jajek smazonych ciem
3-5 Gotowanie ryzu lub potraw  25-50 min WIia¢ przynajmniej dwu-  8-13 %
mlecznych, podgrzewanie krotnie wiecej ptynu niz
gotowych potraw ryzu; potrawy mleczne
mieszac od czasu do
czasu
5-7 Gotowanie na parze wa- 20-45 min Dodac kilka tyzek ptynu ~ 13-18 %
rzyw, ryb, miesa
7-9 Gotowanie ziemniakow na  20-60 min Uzy¢ maksymalnie 0,25  18-25%
parze litra wody na 750 g ziem-
niakow
7-9 Gotowanie wigkszej ilosci  60-150 min Do 3 litrdw wody + sktad- 18 -25 %
potraw, dan duszonych i niki
zup
9-  Delikatne smazenie: eska-  w razie po- Obraéci¢ po uptywie poto-  25-45 %
12 lopkow, cordon bleu z cie-  trzeby wy czasu
leciny, kotletow, bryzoli,
kietbasek, watrobki, za-
smazek, jajek, nalesnikéw,
paczkow
12 - Intensywne smazenie, za-  5-15 min Obrdci¢ po uptywie poto-  45-64 %
13 piekane mieso i ziemniaki, wy czasu
poledwicy, stekow
14 Gotowanie wody, gotowanie makaronu, obsmazanie miesa (gulasz, 100 %

mieso duszone w sosie wtasnym), smazenie frytek

P

Gotowanie duzej ilosci wody. Wigczona jest funkcja zarzadzania ener-

gia.

Informacja na temat akryloamidéw

Wazne! Zgodnie ze stanem najnowszej wiedzy
naukowej akryloamidy powstajace podczas
przyrumieniania potraw (zwlaszcza
zawierajacych skrobig) moga stanowi¢

zagrozenie dla zdrowia. Z tego powodu zaleca
sie pieczenie i smazenie potraw w jak
najnizszych temperaturach oraz unikanie ich

nadmiernego przyrumieniania.
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KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Urzadzenie nalezy oczys$ci¢ po kazdym uzyciu.
Zawsze uzywac naczyn z czystym dnem.

@ Zarysowania lub ciemne plamy na pty-
cie ceramicznej nie majg wptywu na
dziatanie urzadzenia.

Usuwanie zabrudzeri:

1. - Usuwa¢ natychmiast: stopiony plastik, fo-
lie oraz zabrudzenia z potraw zawieraja-
cych cukier. W przeciwnym razie zabru-
dzenia moga spowodowac¢ uszkodzenie
urzadzenia. Uzy¢ specjalnego skrobaka
do szkta. Przytozy¢ skrobak pod ostrym
katem do szklanej powierzchni i przesu-
waé po niej ostrzem.

- Usunaé, gdy urzadzenie wystarczajaco
ostygnie: Slady osadu kamienia i wody,
plamy ttuszczu, metaliczne odbarwienia.
Uzy¢ specjalnego $rodka czyszczacego
do szkta ceramicznego lub stali nie-
rdzewnej.

2. Przetrze¢ urzadzenie wilgotng szmatka z
dodatkiem detergentu.

3. Na koniec wytrze¢ urzadzenie do sucha
czystq Sciereczka.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna uruchomic¢ urza-
dzenia lub sterowaé nim.

Ponownie uruchomi¢ urza-
dzenie i w ciggu maksymalnie
10 sekund ustawi¢ moc grza-
nia.

Dotknieto réwnoczes$nie 2 lub
wiecej pol czujnikow.

Dotknac¢ tylko jednego pola
czujnika.

Wiaczona jest funkcja Stop
+Go.

Patrz rozdziat ,Wskazowki dla
uzytkownika”.

Na panelu sterowania znajdu-
ja sie plamy ttuszczu lub wo-
da.

Wyczysci¢ panel sterowania.

Rozlega sie sygnat dzwieko-
wy i urzagdzenie wytgcza sie.
Gdy urzadzenie jest wytaczo-
ne, rozlega sie sygnat dzwie-
kowy.

Zakryto jedno lub wiecej pol
czujnikow.

Usuna¢ przedmiot z pol czuj-
nikow.

Urzadzenie wytgcza sig.

Potozono przedmiot na polu
czujnika () .

Zdja¢ przedmiot z pola czujni-
ka.

Wskaznik ciepta resztkowego
nie wigcza sie.

Pole grzejne nie jest gorace,
poniewaz byto uzywane przez
krotki czas.

Jesli pole grzejne byto uzywa-
ne wystarczajgco ditugo, aby
sie rozgrzaé, nalezy skontak-
towac sie z punktem serwiso-
wym.

Nie dziata funkcja automa-
tycznego podgrzewania.

Pole grzejne jest gorace.

Odczekac, az pole grzejne
odpowiednio wystygnie.

Ustawiono maksymalng moc
grzania.

Maksymalna moc grzania jest
réwna mocy uruchamianej
przy wtaczeniu funkcji auto-
matycznego podgrzewania.

Moc grzania przetacza sie
migdzy dwoma poziomami.

Wiaczona jest funkcja zarza-
dzania energig.

Patrz ,Zarzadzanie energig”.

Pola czujnikéw nagrzewajg
sie.

Naczynie jest zbyt duze lub
ustawione zbyt blisko elemen-
tow sterowania.

Jesli to konieczne, duze na-
czynia nalezy ustawia¢ na tyl-
nych polach grzejnych.

Brak sygnatéw dzwiekowych
podczas dotykania pdl czujni-
kow na panelu.

Sygnaty dzwiekowe sg wyta-
czone.

Wiaczy¢ sygnaty dzwiekowe
(patrz ,Wytaczanie dzwieku
sterowania”).

Wyswietla sig (-] . Wiaczona jest funkcja samo-  Wytgczy¢ urzadzenie i wia-
czynnego wytgczenia. czy¢ je ponownie.

Wyswietla sie (L) . Wiaczona jest funkcja blokady Patrz rozdziat ,Wskazdwki dla
uruchomienia lub blokady. uzytkownika”.

Wyswietla sie (F] . Na polu grzejnym nie ma na-  Postawi¢ naczynie na polu

czynia.

grzejnym.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Uzyto niewtasciwego naczy-
nia.

Uzy¢ wtasciwego naczynia.

Srednica dna naczynia jest za
mata w stosunku do pola
grzejnego.

Stosowac naczynia o odpo-
wiednich wymiarach.

Naczynie nie zakrywa krzyzy-
ka.

Zakryc¢ caty krzyzyk.

Wyswietla sie (£ ] oraz liczba.

Urzadzenie wykryto btad.

Odtgczy¢ urzadzenie na pe-

wien czas od zasilania. Odta-
czy¢ bezpiecznik w domowej
instalacji elektrycznej. Podta-
czy¢ ponownie. Jesli wskaza-

nie (£ ) pojawi sie ponownie,

nalezy skontaktowa¢ sie z
serwisem.

Wyswietla sie . Podtaczenie do sieci elek- Skontaktowa¢ sie z wykwalifi-
trycznej jest nieprawidtowe. kowanym elektrykiem, ktory
Napiecie zasilania jest poza  sprawdzi instalacje.
zakresem.

Wyswietla sie ) Urzadzenie wykryto btad, po- ~ Wytgaczy¢ urzadzenie. Zdja¢
niewaz wygotowata sie za- gorace naczynie. Po uptywie
warto$¢ naczynia. Zadziatato  okoto 30 sekund ponownie
zabezpieczenie przed prze-  wigczyc¢ pole grzejne. Jesli
grzaniem pol grzejnych oraz  problem byt zwigzany z na-
funkcja samoczynnego wytg-  czyniem, z wySwietlacza znik-
czenia. nie komunikat o btedzie, ale

moze nadal $wiecic sig
wskaznik ciepta resztkowego.
Nalezy odczekaé, az naczynie
wystarczajgco ostygnie i
sprawdzi¢, czy jest ono odpo-
wiednie, korzystajac z infor-
macji zawartych w rozdziale
,Naczynia do indukcyjnych
pdl grzejnych”.

Wyswietla sie . Podtgczenie do sieci elek- Skontaktowaé sie z wykwalifi-

trycznej jest nieprawidtowe.
Brak jednej lub wigkszej licz-
by faz.

kowanym elektrykiem, ktory
sprawdzi poprawno$¢ instala-
cji ze schematem potgczen.
Jesli wskazanie pojawi
sie ponownie, nalezy skontak-
towac sie z serwisem.

Jesli powyzsze rozwigzania nie pomogg w roz-
wigzaniu problemu, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub najblizszym punktem serwiso-
wym. Nalezy podac¢ dane z tabliczki znamiono-
wej, sktadajacy sie z trzech znakow kod szkta
ceramicznego (znajdujacy sie w rogu powierzch-

dzie.

ni szklanej) oraz wyswietlany komunikat o bte-

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie byto uzytko-
wane prawidtowo. W przeciwnym razie interwen-
cja pracownika serwisu lub sprzedawcy moze
by¢ ptatna nawet w okresie gwarancyjnym. Infor-

macje dotyczace obstugi klienta oraz warunkéw
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gwarancji znajdujg sie w broszurze gwarancyj-
nej.
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INSTALACJA

& OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat ,Informacje dotyczace
bezpieczenstwa”.

@ Przed instalacjg

Przed instalacjg urzadzenia nalezy spisa¢ wska-
zane ponizej dane z tabliczki znamionowej. Tab-
liczka znamionowa znajduje sie na spodzie obu-
dowy urzadzenia.

o Numer produktu .........ccoevrrerrinennee
+ Numer seryjny ........cccoueuuee.

URZADZENIA DO ZABUDOWY

+ Urzadzen do zabudowy wolno uzywac dopiero
po ich zamontowaniu w odpowiednich szaf-
kach lub blatach roboczych spetniajacych wy-
mogi stosownych norm.

PRZEWOD ZASILAJACY

+ Urzadzenie jest dostarczane z przewodem za-
silajgcym.

MONTAZ

+ Wymieni¢ uszkodzony przewod zasilajacy na
nowy przewdd specjalny (typu HO5BB-F o
warto$ci Tmax 90°C lub wyzszej). Nalezy
skontaktowac sie w tym celu z lokalnym punk-
tem serwisowym.

MONTAZ USZCZELKI.

+ Oczysci¢ blat roboczy w miejscu wykonania
wyciecia.

+ Przyklei¢ dotaczong tasme uszczelniajacg wo-
kot dolnej krawedzi urzadzenia, wzdtuz zew-
netrznej krawedzi szkta ceramicznego. Nie
naciggac tasmy. Styk koncow tasmy powinien
znalez¢ si¢ posrodku jednego z bokow piyty.
Po przycieciu tasmy (z zapasem kilku milime-
trow) potaczy¢ jej oba konce ze soba.

“\;

7
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2 58
min.
15 mm

AL %

min.
< 25 mm

min.
A 5mm

1=

W przypadku zastosowania kasety

ochronnej (wyposazenie dodatkowe3))
nie ma konieczno$ci pozostawienia 5
mm przestrzeni wentylacyjnej z przodu,
jak rowniez montazu przegrody zabez-
pieczajacej bezposrednio pod urzadze-
niem.

W przypadku montazu urzadzenia nad
piekarnikiem nie mozna uzy¢ kasety
ochronne;j.

(i)

DANE TECHNICZNE

Modell HK956970FB
Typ 58 GCDE 9 AU
Induction 11.1 kW
SerNr. ..........

AEG

Prod.Nr. 949 595 076 00
220-240 V 50-60 Hz
Made in Germany

11.1 kW

&R

3) Wyposazenie dodatkowe w postaci kasety ochronnej moze byé niedostepne w niektdrych krajach. W celu
uzyskania dodatkowych informacji nalezy skontaktowac si¢ z miejscowym dostawca.
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Moc pdl grzejnych

Pole grzejne Moc znamiono-  Z wigczong funk- Maksymalny Minimalna $red-
wa (maksymalna cjg Power [W] czas dziatania nica naczynia
moc grzania) [W] funkcji Power [mm]
[min]

Prawe tylne 2300 W 3200 W 10 125
Prawe przednie 2300 W 3200 W 10 125
Srodkowe tylne 2300 W 3200 W 10 125

Srodkowe przed- 2300 W 3200 W 10 125
nie

Lewe tylne 2300 W 3200 W 10 125
Lewe przednie 2300 W 3200 W 10 125

Moc pél grzejnych moze w niewielkim zakresie
odbiegac¢ od wartosci podanych w tabeli. Zmiany
te zaleza od wymiaréw naczynia oraz materiatu,
z ktérego zostato wykonane.
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